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CASIO-moduuli 3410 GW-9400-1ER
KAYTTOOHJE

Onnittelemme Sinua tdmén CASIO-kellon hankkimisesta. Lue ndma ohjeet huolellisesti voidaksesi hyddyntda kellon
ominaisuudet parhaalla mahdollisella tavalla. Sdilytd ohjeet tulevaa tarvetta varten.
Sovellukset

Kellon sisddnrakennetut anturit mittavat suunnan, barometrisen paineen, I&mpdtilan ja korkeuden. Mitatut arvot ilmestyvét

kellon néyttéon. Téllaiset ominaisuudet ovat hyddyllisid harrastaessasi patikointia, vuorikiipeilyé tai muita ulkoilma-altivi-
teetteja.

Varoitus!
+ Kellon sisddnrakennettuja mittaustoimintoja ei ole tarkoitettu mittauksiin jotka vaativat ammatillista tai teollista tark-
kuutta. Kellon tuottamat mittausarvot tulee huomioida ainoastaan suuntaa antavina.
+ Harrastaessasi vuorikiipeilyd tai muita aktiviteetteja, joissa ilmansuunnan hukkaaminen voi synnyttdé vaarallisen
tilanteen, kayté lisdksi myods toista kompassia suuntalukemien varmistamiseen.
+ Huomioi, ettd CASIO COMPUTER CO., LTD. ei vastaa sinun tai kolmannen osapuolen vahingoista tai tietojen
hévidmisista, jotka ovat syntyneet tdmén tuotteen kéyton tai sen toimintavian seurauksena.

Téarkeda!
+ Kellon korkeusmittaustoiminto laskee suhteellisen korkeuden paineanturinsa mittauksiin perustuen.

+ Muista madérittda vertailukorkeus vélittdmésti ennen korkeusmittauksen kéynnistdmistd. Muussa tapauksessa kellon
tuottamat lukemat eivét ole tarkkoja.

Kaytté6ohjetta koskeva huomautus

+ Kellon mallista riippuen néytté ilmaisee tekstin joko mustilla kirjaimilla valkoista
taustaa vasten tai valkoisilla kirjaimilla mustaa taustaa vasten. Taman kéayttéop-
paan esimerkit kayttdvat mustia merkkejé valkoisella taustalla.

+ Painiketoiminnot ilmaistaan viereisen piirroksen esittdmilld kirjaimilla.

+ Huomioi, ettd kdyttboppaan tuotepiirrokset ovat ainoastaan vertailua varten,
joten varsinainen tuote saattaa poiketa jonkin verran piirroksista.

ASIAT, JOTKA TULEE TARKISTAA ENNEN KELLON KAYTTOA

1. Tarkista akkupariston varaustaso.

> ]

Nékyykd pariston varaustasoilmaisimessa kirjain H tai M. —— AKkun varaus-
tasoilmaisin

+ Ei + Kylla

(Onko toimintatila jokin alla luetelluista?
+ Varaustasoilmaisin L ja LOW néakyy ndytén oikeassa yla-

Kellon akku on latautu

kulmassa nut riittévasti.
+ Néyt6ssa vilkkuu CHG. Katso lisatietoja koh-
- Néytté on tyhja. dasta "Kellon lataa-
B + Kyl minen”.
Virta on véahissé. Lataa kello asettamalla sen johonkin Seuraava

valolle altistettuun paikkaan.

Siirry vaiheeseen 2.

2. Tarkista kotikaupunki- ja kesdaika-asetus (DST).
Konfiguroi kotikaupunki- ja kesdaika-asetukset suorittamalla toimenpiteet kohdasta "Kotikaupunkiasetusten konfigu-
rointi”.
Térkeda!
Kalibrointisignaalin oikea vastaanotto ja maailmanaikatoiminnon seké auringon nousu-/laskutoiminnon tiedot riippuvat
oikeista kotikaupunki-, aika- ja paivdysasetuksista. Varmista, ettd konfiguroit ndma asetukset oikein.
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3. Aseta oikea aika.
Katso lisatietoja kohdasta "Aika- ja pdivdysasetusten konfigurointi”.

Kello on nyt kédyttévalmis.

SISALLYSLUETTELO

Kéyttdohjetta koskeva huomautus 1
Asiat, jotka tulee tarkistaa ennen kellon kayttéa 1
Kellon lataaminen 2
Radio-ohjattu kellonaika 4
Toimintojen vertailuopas 5
Kellonaika 6
Péaivays- ja aikatallenteiden kaytté 7
Kotikaupunkiasetusten konfigurointi 12
Kellonaika- ja paivdysasetusten manuaalinen konfigurointi 13
Lampétilan, barometrisen paineen ja korkeuden nayttéyksikén maaritys 13
Korkeusmittaustoiminnon kaytt6é 0
Korkeuden ja lampétilalukemien samanaikaista mittausta koskevat varotoimenpteet 15
Suuntalukemien mittaus 15
Barometrisen paine- ja suuntalukemien mittaus 16
Tallenteiden tarkastelu 17
Kellonajan tarkistus toisesta aikavyéhykkeesta 18
Sekuntikellon kéayttd 18
Ajastimen kaytté 0
Halytyksen kayttd 0
Auringon nousu- ja laskuajat 0
Néaytén taustavalo 0
Muut asetukset 0
Vianetsinta 19
Tekniset tiedot 20

KELLON LATAAMINEN

Kellon ndytt6 toimii aurinkopaneelina joka synnyttda energia valosta. Télla tavalla syntynyt energia lataa sisdédnrakennetun
akkupariston, joka toimii kellon voimanldhteend. Kello latautuu aina, kun se altistetaan valolle.

Latausopas

Jos et kéyté kelloa, jata se aina paikkaan, jossa se on alttiina valolle
+ Kello takaa parhaan suorituskyvyn, kun altistetaan mahdollisimman voimakkaalle valolle.

@

Varmista, ettei kello ole vaatteesi hihansuun peitossa, kun pidat sitd ranteessa. Kello ei lataudu,
jos sen néytt6 on peitetty.
+ Kello asettuu unitilaan, jos sen ndytté on osittainkin hihansuun peittdma.

=0
o

Varoitus!

X

Kellon jattdminen kirkkaaseen valoon akkupariston lataamista varten voi kuumentaa
sitd voimakkaasti. Varo palovammoja kaésitellessédsi kelloa. Kello saattaa muuttua erit-
tdin kuumaksi, jos se jatetddn alla lueteltuihin paikkoihin pitkdksi ajaksi.

+ Auringonvaloon pysékdidyn ajoneuvon kojelaudalle.

+ Liian lahelle hehkulamppua.

+ Suoraan auringonpaisteeseen.

=

Téarkeda!

+ Kellon voimakas kuumeneminen voi aiheuttaa nestekidendytén (LCD) muuttumisen tdysin mustaksi. Nestekidenaytto
normalisoituu, kun kellon ldmpétila laskee.

+ Aktivoi kellon virransaéstétoiminto ja pida sitd alueella joka on alttiina kirkkaalle valolle asettaessasi sen sdilytykseen pit-
kéksi aikaa. Tdma estdd virtaa kulumasta loppuun.

+ Kellon pitkdaikainen sdilyttdminen alueella, jossa ei ole valoa tai sen pitdminen siten,ettd néyttd ei ole alttiina valolle voi
aiheuttaa virran loppumisen. Altista kello kirkkaalle valolle aina, kun se on mahdollista.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Varaustasot
Voit tarkistaa akkupariston varaustason tarkkailemalla ndyt6n paristotehoilmaisinta.

Toimintatila

Kaikki toiminnot ovat mahdollisia.

[@%ﬁ® Taso [Akkutehon ilmaisin
s :
) —‘ @ (H) T

Akkutehon ilmaisin (,51) T Kaikki toiminnot ovat mahdollisia.
Taso | Akkutehon ilmaisin | Toimintatila
\_\_‘L_I_I_ /
- , ~ Auto- ja manuaalivastaanotto, tausta-
3 AN - o .
valo, piippaussummeri ja mittausanturit
(L) N ovat poissa kaytdsta.
— —
Leor-H
7N
_\_"._I_I_g Kaikki toiminnot ja ndytén ilmaisimet
4 ~ - o . .
(CHG) — ~ paitsi CHG (lataus) ovat poissa kay-
AR tosta.
5 o Kaikki toiminnot ovat poissa kédytdsta.

Vilkkuva L O W-ilmaisin tasolla 3 (L) kertoo, ettd akun varaus on hyvin matala ja kello on altistettava kirkkaalle valolle
mahdollisimman pian.

Kaikki ndyton ilmaisimet syttyvét uudelleen heti, kun akku on latautunut tasolta 5 tasolle 2 (M).

Kellon jattdminen alttiiksi suoralle auringonpaisteelle tai muulle erittdin voimakkaalle valoléhteelle voi saada akun teho-
tasoilmaisimen nayttdméén hetkellisesti akun todellista varaustasoa korkeampia lukemia. Akun todellinen varaustaso-
néytté palautuu muutamassa minuutissa.

Virran palautumistila

Mittausanturien, taustavalon tai piippaussummerin jatkuva kédyttd aiheuttaa kaikkien tehotasoilmaisimien (H, M jaL)
vilkkumisen néytdssa. Tamd ilmaisee, ettd kello on virranpalautumistilassa. Taustavaloa, hélytystd, ajastinta, tasatunti-
signaalia ja mittausantureita ei voi kdyttdd ennen kuin akun teho on palautunut.

Akkupariston teho palautuu n. 15 minuutissa, jolloin tehotasoilmaisimet (H, M ja L) lakkaavat vilkkkumasta. TAm4 tarkoit-
taa, etté ylld mainitut toiminnot ovat jélleen kaytettavissa.

Jos kaikkien tehotasoilmaisimien (H, M ja L) lisdksi vilkkuu myds CHG-ilmaisin (lataus), se tarkoittaa, ettd akun varaus
on hyvin matala. Altista kello kirkkaalle valolle mahdollisimman pian.

Vaikka akun teho on tasolla 1 (H) tai tasolla 2 (M), digitaalikompassin/barometrin/ldmpdémittarin anturi kytkeytyy pois
kaytdstd, jos kaytettdvissé oleva jénnite ei riitd kyseista toimintoa varten. Kaikki tehotasoilmaisimet (H, M ja L) vilkkuvat
talléin.

Akkupariston tehoilmaisimien (H, M ja L) usein toistuva vilkkuminen tarkoittaa todennékdisesti, ettéd akun jéljelld oleva
virta on véhissé. Jé&té kello kirkkaaseen valoon latausta varten.

Latausajat
Piivitt. Tason muutos *2
Valotustaso (kirkkaus) toiminta Taso 5 Taso 4 | Taso 3 Taso 2 Taso 1
*
1
> > >

Ulkona auringonvalossa (50 000 luxia 5 min. 2 tuntia 16 tuntia 5 tuntia
Auringonvalo ikkunan l&pi (10 000 luxia)| 24 min. 7 tuntia 79 tuntia 22 tuntia
Péivéanvalo ikkunan ldpi pilvisend 48 min. 12 tuntia 160 tuntia | 43 tuntia
paivéna (5000 luxia)

Loistevalo sisdtiloissa (500 luxia) 8 tuntia 175 tuntia o o

*1  Arvioitu valotusaika joka tarvitaan joka pdiva tuottaakseen tarpeeksi virtaa jokapdivéistd normaalia kaytt6a varten.
*2  Arvioitu valotusaika (tunneissa) joka tarvitaan lisddméan virran méaérdé yhdelté tasolta seuraavalle.
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Virransdisto

Kun kellossa on virta paélld, virransédéast6toiminto asettaa kellon unitilaan automaattisesti aina, kun se jatetdan tietyksi
ajaksi johonkin pimedén paikkaan. Alla oleva taulukko ndyttdd milld tavalla virransdésté vaikuttaa kellon toimintoihin.
+ Virransédéaston aktivointia ja peruutusta koskevia lisétietoja |6ytyy kohdasta "Virransdéston péaéllekytkenté ja katkaisu”.

+ Virransdéstdtiloja on tarkalleen ottaen kaksi:

"ndytdén unitila” ja "toimintojen unitila” (display sleep ja function sleep).

Pimeéadssd kulunut aika Naytté

Toiminta

60 - 70 minuuttia (ndytdn unitila) Tyhja, P S vilkkuu

Néaytté on katkaistu, mutta kaikki toiminnot toimivat

6 -7 pdivaa (toimintojen unitila) Tyhja, P S ei vilku

Kaikki toiminnot ovat poiskytketyt, mutta kellon-
aika toimii.

+ Kello ei asetu unitilaan 6:00 AM - 9:59 PM vdlisena aikana. Jos kello on jo unitilassa, kun 6:00 AM koittaa, se pysyy

edelleen unitilassa.

+ Virransadastdtila on mahdollista ainoastaan kellonaikatilassa viikonpdivaruudun ollessa ndyt6ssé tai maailmanaikatilassa.

Palautuminen unitilasta

Siirrd kello johonkin hyvin valaistuun paikkaan paina mité tahansa painiketta tai kddnnd sen néytté kasvojasi kohti tietojen

lukemista varten.

RADIO-OHJATTU KELLONAIKA

Kello vastaanottaa aikakalibrointisignaalin ja péivittdad aika-asetuksen tdméan mukaisesti. Jos kelloa kdytetdan aikakalibrointi-
signaalin ulkopuolisella alueella, asetukset on kuitenkin sdadettdva manuaalisesti. Katso kohta ” Kellonaika- ja paivaysase-

tusten konfigurointi manuaalisesti” lisdtietoja varten.

Tama osa selittda, kuinka kello péivittda aika-asetukset, kun kotikaupungiksi valittu aikakalibrointisignaalia tukeva kaupun-
kikoodi sijaitsee Japanissa, Pohjois-Amerikassa, Euroopassa tai Kiinassa.

Jos kotikaupunkikoodi on jokin seuraavista:

Kello pystyy vastaanottamaan signaalin
alla mainituista ldhettimista:

LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, STC, ATH, MOW

Anthorn (Englanti), Mainflingen (Saksa)

HKG, BJS

Shanggiu City (Kiina)

TFE, SEL, TYO Fukushima (Japani), Fukuoka/Saga (Japani)
‘T"F’\ITLI ANC, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, CHI, NYC, YHZ | Fort Collins, Colorado (Yhdysvallat)
Téarkeaa!

+ Alueet MOW, HNL ja ANC sijaitsevat varsin kaukana kalibrointisignaalin Idhettimistd, joten tietyt olosuhteet voivat

aiheuttaa vastaanotto-ongelmia.

+ Ainoastaan kellonaika ja péivdys séatyvat kalibrointisignaalin mukaisesti, jos kotikaupungiksi valitaan HKG tai BJ S.
Sinun on tarvittaessa vaihdettava manuaalisesti talviajasta kesdaikaan (DST). Katso kohta "Kotikaupunki- ja kesdaika-

asetusten konfigurointi” lisétietoja varten.

Likimaaradiset vastaanottoalueet

Signaalit Englannista ja Saksasta

AnthornA—ﬁiﬁ"

500 kilometrid Jet == ¢ !
\{ b

LS

1500 kilometrid / iy
Malnflmgen

Anthorn-signaali on vastaan-
otettavissa téll4 alueella

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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F‘x"‘-’\ - 3000 kilometria
—— 1000 kilometria

Fort Collins
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Signaali Japanista Signaali Kiinasta
Fukushima 500 kilometrid
\ Changchun
i P )
- T Beijing
”K: :%—glg Shanggqiu
T [ YEXE shangnai

i s
\%’7\& VoV Shengdu
(,i?— Hong Kong

1500 kilometria

1000 kilometrid

+ Signaalin vastaanotto voi osoittautua mahdottomaksi, vaikka kello on ldhettimen peittoalueen sisélld. Tdhén vaikuttavat
maantieteelliset ddriviivat, rakenteet, sdd, aika vuodesta, kellonaika, radiohdiriét jne. Signaali alkaa heiketad etdisyyden
saavuttaessa 500 km, miké tarkoittaa, ettd ylla listattujen olosuhteiden vaikutus kasvaa.

+ Signaalin vastaanotto ei ole mahdollista alla mainituilla etéisyyksilla tiettyind vuoden tai pdivan aikoina. Radiohdiriét voi-
vat myds aiheuttaa ongelmia vastaanotossa.

- Lé&hettimet Mainflingen (Saksa) tai Anthorn (Englanti): 500 kilometria.

- Léhetin Fort Collins (Yhdysvallat): 1000 kilometria.

- Lé&hettimet Fukushima tai Fukuoka/Saga (Japani): 500 kilometrié.

- Ld&hetin Shanggqiu (Kiina): 500 kilometria.

+ Joulukuusta 2012 Idhtien, Kiina ei kdytd kesdaika-asetusta (DST). Jos Kiina palaa joskus takaisin DST-jérjestelmé&an,
jotkut tdmén kellon toiminnoista eivat enda toimi oikein.

Valmistautuminen vastaanottoon

1. Varmista, etta kello on kellonaikatilassa. Valitse muussa tapauksessa kellonaikatila pitdmélld C-painiketta alaspainet-
tuna véhintdén kaksi sekuntia.

2. Aseta kello paikkaan, jossa signaalin vastaanotto on hyvd. Suuntaa kello siten, ettd sen 12-asento osoittaa kohti ikku-
naa alla olevan piirroksen osoittamalla tavalla. Varmista ettei 1dhelld ole mitdédn metalliesineita.

+ Signaalin vastaanotto toimii normaalisti paremmin yélla.

+ Vastaanotto kestdé kahdesta seitsem&én minuuttiin, mutta joissakin tapauksissa se voi kestéa jopa 14 minuuttia.
Al& koske kellon painikkeisiin tai siirrd kelloa vastaanoton aikana.

+ Signaalin vastaanotto voi olla vaikeaa tai jopa mahdotonta alla listatuissa olosuhteissa.

Suuren rakennuksen sisélld tai rakennusten vélissa.

Ajoneuvon sisélla

L&hella kotitalouslaitteita/konttorikoneita tai kénnykképuhelimia

L&helld rakennusty6maata, lentokenttda tai muuta sdhkéhdiriéité aiheuttavaa lahdetté
Lahelld voimalinjoja

Vuoristossa tai suurten vuorten takana.

@ Mmoow>

Seuraava toimenpide méadrdytyy sen mukaan kadytatké automaatti- tai manuaalivastaanottoa.

+ Automaattivastaanotto: J&té kello yoksi paikkaan, jonka olet valinnut vaiheessa 2. Katso lisétietoja varten kohta
"Automaattivastaanotto”.

+ Manuaalivastaanotto: Suorita toimenpiteet kohdasta "Manuaalivastaanoton kdynnistys”.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Automaattivastaanotto

+ Automaattivastaanotolla kello vastaanottaa aikakalibrointisignaalin pdivittdin, jopa kuusi kertaa (viisi kertaa Kiinan kalib-
rointisignaalilla) keskiy6n ja 05:00 vélisend aikana (kellonaikatoiminnon aika-asetuksen mukaan). Kun jokin vastaan-
otoista onnistuu, muut vastaanotot peruuntuvat kyseiseltd péaivalta.

+ Kalibrointiajan koittaessa, kello vastaanottaa kalibrointisignaalin ainoastaan, jos se on kellonaika- tai maailmanaikatilassa.
Vastaanotto ei kdynnisty, jos kellon asetuksia konfiguroidaan kalibrointiajan koittaessa.

+ Voit kytked automaattivastaanoton péélle tai pois suorittamalla toimenpiteet kohdasta "Automaattivastaanoton aktivointi
tai katkaisu”.

Manuaalivastaanoton kéynnistys

Vastaanottaa
1. Kaytd D-painiketta vastaanottotilan (R/C) valintaan.
2. Pid& A-painiketta alaspainettuna, kunnes néytt6én syttyy RC Hold-iimaisin.
lImaisin sammuu pian.
a +  N&yttéén syttyy signaalitasoilmaisin (L 1, L 2 tai L 3) vastaanoton kdynnistyt-
Vastaanottoilmaisin tyd. Varo liikuttamasta kelloa tai painamasta mitddn painiketta ennen kuin
Vastaanotto on onnistunut nayttéon ilmestyy GET tai ERR.

+ Vastaanoton onnistuessa, ndyttéén ilmestyy pdaivéays ja aika yhdessd GET-
ilmaisimen kanssa. Kello palaa kellonaikatilaan, jos painat D-painiketta tai et
suorita mitddn painiketoimintoa n. kolmeen minuuttiin.

+ Nayttédn syttyy vastaanotto- ja E R R-ilmaisin, jos viimeisin vastaanotto epé-
onnistuu, mutta sitd edellinen vastaanotto (viimeisten 24 tunnin sisélld) on
onnistunut. Jos ainoastaan E R R-ilmaisin syttyy (iiman vastaanottoilmaisinta)
se tarkoittaa, ettd kaikki viimeisten 24 tunnin aikana kaynnistyneet vastaan-
otot ovat epdonnistuneet. Kello palaa kellonaikatilaan vaihtamatta aika-ase-
tusta, jos painat D-painiketta tai suoritat jonkin painiketoimenpiteen n. kol-
men minuutin aikana.

Huom!
+ Kalibrointisignaalin voi katkaista painamalla mité tahansa painiketta.

Signaalitasoilmaisin

Manuaalivastaanoton aikana signaalitasoilmaisin néyttéé signaalin tason alla olevan
esimerkin mukaisesti.

] e i3
Heikko Voimakas
(epavakaa) (vakaa)

Tasondytté muuttuu vastaanoton aikana olosuhteista riippuen. Katsellessasi ilmaisinta, pida kello paikassa, jossa vastaan-
otto on mahdollisimman vakaa.

+ Vakaan vastaanoton saavuttaminen voi viedd aikaa n. 10 minuuttia, vaikka vastaanotto-olosuhteet ovat optimoidut.

+ Huomioi, ettd sad, kellonaika, ympadristd ja muut tekijat voivat vaikuttaa vastaanottoon.

Viimeisen vastaanottotuloksen tarkistaminen

Valitse vastaanottotoiminto.

+ Vastaanoton onnistuessa, ndytté ilmaisee onnistuneen vaastaanoton ajan ja
paivayksen. Jos nayttéon ilmestyy - : - -, mikdan vastaanotoista ei ole onnistunut.

+ Paina D-painiketta palataksesi kellonaikatilaan.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Automaattivastaanoton aktivointi tai katkaisu

—

N Valitse vastaanottotoiminto.

I ® 2. Pida E-painiketta alaspainettuna vahintddn kaksi sekuntia. Vapauta E -painike,
kun AUT O-ilmaisin on syttynyt. T&mé on asetusnéytto.

+ Huomioi, ettd asetusndyttd ei ilmesty, jos valittuna oleva kotikaupunki ei tue

Toimintatila kalibrointisignaalin vastaanottoa.
(paélld/pois) 3. Paina A-painiketta kytkedksesi automaattivastaanoton péélle (O n) tai pois
(OFF).

4. Sulje asetusndyttd painamalla E -painiketta.

Radio-ohjattuun kellonaikaan liittyvdt varotoimet

Voimakas sdhkdpulssi voi aiheuttaa virheellisen aika-asetuksen.

Vaikka signaalin vastaanotto on onnistunut, voi tietyt olosuhteet siirtdéd aika-asetusta jopa yhdelld sekunnilla.

Tam4 kello on suunniteltu péivittdméaén paivdysasetuksen automaattisesti tammikuun 1 péivéan, 2000 - joulukuun 31
paivan 2099 vélisend aikana. Kello ei pdivitd pdivaysta signaalivastaanotolla tammikuun 1 péivén, 2100 jalkeen.

Jos oleskelet alueella, jossa signaalin vastaanotto ei ole mahdollista, kello séilyttdd kdyntitarkkuuden kohdassa "Tekni-
set tiedot” ilmoitettujen arvojen mukaan.

Vastaanotto kytkeytyy pois kédytosté alla luetelluissa olosuhteissa.

- Tehon ollessa tasolla 3 (L) tai sen alla.

- Kellon ollessa tehonpalautumistilassa.

- Suuntalukemamittauksen, barometrisen paine/lampétila- tai korkeusmittauksen ollessa kdynnissa.

- Kellon ollessa toimintojen unitilassa.

- Barometrisen paineen muuttumisilmaisimen nékyesséa ndytdssa.

- Ajastimen ollessa k@ynnissa.

Kalibrointisignaalin vastaanotto peruuntuu, jos jokin halytys kéynnistyy.

Kotikaupunkiasetus vaihtuu oletusasetukselle TYO (Tokio) aina, kun akun teho putoaa tasolle 5 tai vaihtaessasi kel-
loon uuden akun. Muuta otikaupunkiasetus mieleiseksesi téllaisessa tapauksessa.

TOIMINTOJEN VERTAILUOPAS

Kellossa on 11 toimintatilaa. Toiminto joka sinun tulee valita riippuu tehtavésta.

Tehdédksesi taman: Valitse tama:

+ Tarkista kotikaupungin péivdysasetus
+ Konfiguroi kotikaupunki- ja kesdaika (DST) asetukset Kellonaikatoiminto
+ Konfiguroi aika- ja pdivdysasetukset manuaalisesti
+ Taltioi nykyinen pdivéys ja aika

+ Tarkista korkeus nykyisesta sijainnistasi

+ M&érit4 kahden sijaintipaikan (vertailupiste ja nykyinen sijaintisi)
vélinen korkeusero Korkeusmittaustoiminto

+ Taltioi nykyinen korkeuslukema yhdessé péivdyksen ja ajan kanssa

+ M&éritd nykyinen suuntima tai suunta nykyisestd sijainnistasi
madrdmpéadhan Digitaalinen kompassi-
+ Taltioi nykyinen suunta-arvo yhdessé péivdyksen ja ajan kanssa toiminto

+ Tarkista barometrinen paine ja ldmpétila nykyisesté sijainnistasi

+ Tarkista barometrisen painelukeman kéyra. Barometri/lAmpdémittari-

« Tarkista barometrisen paineen ennustetiedot toiminto

+ Taltioi nykyinen barometrinen paine ja lukemat yhdessé luenta-ajan
paivayksen ja kellonajan kanssa.

Tarkista aika yhdesta 49 kaupungista (31 y6hykettd) ympéri maailman | Maailmanaikatoiminto

Kéytd sekuntikelloa kokonaisajan mittaamiseen. Sekuntikellotoiminto
Kaytd ajastinta Ajastintoiminto
Aseta hdlytysaika Halytystoiminto
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Tehddksesi tédmén: Valitse tédma:
Tarkista auringon nousu- ja laskuajat tietyltd pdivaykseltd Auringon nousu-/laskutoimintd
+ Valitse aika, suuntalukema, barometrinen paine/ldmpétilalukema ja Tiedonhallintatoiminto

korkeustiedot

+ Suorita aikakalibrointisignaalin manuaalinen vastaanotto
+ Tarkista, onko viimeinen vastaanotto onnistunut Vastaanottotoiminto
+ Konfiguroi automaattiset vastaanottoasetukset

Toimintatilan valinta

+ Alla oleva piirros néyttd4 painikkeet, joita tulee painaa toimintatilojen vélisessé navigoinnissa.

+ Voit palata kellonaikatilaan misté tahansa toimintatilasta pitdmélla D-painiketta alaspainettuna n. kaksi sekuntia.

+ Valitse sekuntikellotoiminto painamalla A-painiketta kellonaikatilassa.

+ Kellossa on kolme "anturitilaa”: korkeusmittaus- digitaalikompassi- ja barometri/lampdétilamittaustila. Valitse anturitilan-
naytté painamalla B-painiketta.

Sensor Modes

Baromater/
Digital Compass Mode Thermometer Moda

Countdown Timer Mode = Idhtélaskenta-ajastin Sensor Mode = mittausanturi

Stopwatch Mode = sekuntikello Altimeter ode = korkeusmittari

World Time Mode = maailmanaika Digital Compass Mode = digitaalikompassi
Timekeeping Mode = kellonaika Barometer/Thermometer Mode = barometri/lampd&mittar

Alarm Mode = hélytys

Sunrise/Sunset Mode = auringon nousu-/lasku
Data Recall Mode = tiedonhallinta

Receive Mode = vastaanotto

Yleistoiminnot
Té&ssé osassa selitettdvid toimintoja voi kéyttda kaikissa toimintatiloissa.

Automaattiset paluuominaisuudet
+ Kello palaa kellonaikatilaan automaattisesti, jos et suorita mitdén painiketoimenpidetta tietyn ajan sisélla.

Toiminnon nimi Likimédarainen kulunut aika
Auringon nousu/lasku, tiedonhallinta, halytys, 3 minuuttia
vastaanotto, digitaalikompassi
Korkeusmittari Vahintdan 1 tunti

Enintddn 12 tuntia
Barometri/lAmpdmittari 1 tunti
Asetusndytté (digitaaliasetus vilkkuu) 3 minuuttia

+ Jos poistut asetusnaytdstd (numeroiden vilkkuessa ndytéssa) n. kolmeksi minuutiksi suorittamatta mitdan toimenpi-
dettd, kello sulkee asetusndytén automaattisesti.

Perusndyté6t

Valitessasi tiedonhallinta-, halytys-, maailmanaika- tai digitaalikompassitoiminnon, ndytté6n ilmestyy ensimmaiseksi tiedot,
jotka olivat tarkasteltavana, kunkyseinen toiminto viimeksi suljettiin.
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Tietojen selailu

Kéytd A ja C-painikkeita asetusruuduissa selataksesi tietoja ndytdssa. Useimmissa tapauksissa tietojen selailu nopeutuu
pitdmalla kyseisid painikkeita yhtéjaksoisesti alaspainettuna.

KELLONAIKA

Kéyta kellonaikatoimintoa (T1ME) oikean ajan ja pdivayksen asettamista sekd tarkistamista varten.
+ Paina E -painiketta valitaksesi ndyton sisélldn alla esitetyll& tavalla.

Barometrinen
Viikonpéaivanaytto painekdyranayttd

Viikonpéiva Barometrinen painekayréa
Grafiikka* _,..:ih_‘ Kuukausi-péivé
®—|{ “‘—“{

&
®

litapdivdn merkki (P)
Tunnit:minuutit 4 Sekunnit

®
* Kellon nayttéén ilmestyy alla olevan esimerkin mukainen grafiikka,
kun sekuntikello mittaa aikaa tai on taukotilassa.

Qe
NN

PAIVAYS-/AIKATALLENTEIDEN KAYTTO

Suorita alla esiteyt toimenpiteet luodaksesi pdivays-/aikatallenteen nykyisesta pdivayksestd (kuukausi, pdivdmaara,
vuosi) ja kellonajasta (minuutit, sekunnit). Tallenteet on mahdollista valita myéhemmin tarkistusta varten.

Téarkeda!

+ Kellon muistiin mahtuu yhteensé 40 eri tyyppisté tallennetta. jos suoritat jonkin toimenpiteen, joka luo uuden tallen-
teen, kun muistissa on jo 40 tallennetta, vanhin tallenne pyyhkiytyy automaattisesti tehdékseeen tilaa uudelle tallen-
teelle.

1. Pida C-painiketta alaspainettuna kellonaikatilassa, kunnes kello piippaa (n. 0.5 sekuntia).
+ Nayttéon ilmestyy R E C merkiksi, ettd nykyisestd pdivayksesta ja ajasta on luotu tallenne. Kello palaa takaisin kellon-
aikandyttéon n. sekunnin kuluttua.

2. Jos haluat tarkistaa uuden tallenteen, valitse tiedonhallintatoiminto ja kéyta A ja B-painikkeita selailua varten.
Katso lisdtietoja kohdasta "Tallenteiden tarkastelu”.

KOTIKAUPUNKIASETUSTEN KONFIGUROINTI
Valittavissa on kaksi kotikaupunkiasetusta: varsinaisen kotikaupungin valinta ja joko talvi- tai kesdajan (DST) valinta.

Kaupunkikoodi =11y Kotikaupunki- ja kesaaika-asetusten konfigurointi
T“‘\ 1. Pid4 E-painiketta alaspainettuna vahintddn kaksi sekuntia kellonaikatilassa.
Nayttéén ilmestyy ensiksi SE T ja Hold, jonka jalkeen Hold-ilmaisin sammuu.
Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin on sammunut.
® + Kello sulkee asetustilan automaattisesti, jos et suorita mitddn toimenpidetta
n. kolmeen minuuttiin.
+ Kaupunkikoodeja koskevia lisdtietoja 16ytyy kdyttGoppaan lopussa kohdasta
"Kaupunkikooditaulukko”.
2. Kéytd A (itd) ja C (lansi) painikkeita kéytettdvissé olevien kaupunkikoodien
selaamiseen.
+ Jatka selaamista, kunnes nayttéén ilmestyy koodi, jonka haluat valita kau-
punkikoodiksesi.
3. Valitse DST-asetusnaytté painamalla D-painiketta.
4. Kaytd A-painiketta DST-asetusten selaamiseksi alla esitetylld tavalla.

|—>| Auto DST (AUTO) 9 DST katk. (OFF) 3 DST paalla (ON) )—‘

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.



(34)

+ Automaattinen DST (AUT O) asetus on kédytettdvissd ainoastaan, kun kotikaupungiksi valitaan kaupunkikoodi, joka
tukee aikakalibrointisignaalin vastaanottoa. Auto DST-asetuksella DST-asetus vaihtuu automaattisesri aikakali-
brointisignaalitietojen mukaan.

+ Huomioi, etta talvi- ja kesdajan (DST) véalinen vaihtaminen ei ole mahdollsita, jos kotikaupungiksi on valittu UTC.

5. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusnéytté painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

+ Kesdaika-asetus on kdytéssd, kun D S T-ilmaisin syttyy naytt6én.

AIKA- JA PAIVAYSASETUSTEN KONFIGUROINTI MANUAALISESTI
Konfiguroi aika- ja paivdysasetukset manuaalisesti, jos kello ei pysty vastaanottamaan aikakalibrointisignaalia.

Téarkeda!
+ Muista asettaa kotikaupunki ennen aika- ja paivaysasetuksia.

Kellonaika- ja péivaysasetusten muuttaminen manuaalisesti

Kaupunkikoodi =T 1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna véhintdan kaksi sekuntia kellonaikatilassa.
Nayttéon syttyy ensin SET jaHold, jonka jdlkeen Hold-ilmaisin havida.
Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin on havinnyt.

2. Paina D-painik,etta siirtddksesi vilkkkuvaa kohdistinta alla esitetyssé jarjestyk-
sessd muiden asetusten valintaa varten,

Kaupunki- | 5 DST 4.|12/24-tunnin_._ Sekunnit | Tunnit L > Minuutit | ] Vuosi-

koodi formaatti luku
A
Lémpc‘imitt?ri/b"aromet[i < }/.ilrrap-. +Taustavglor - Pa}in!kke.i.q.erll mi Pé'i'iyé:.- < Kuu-_
korkeusndyttéyksikkéd sééstdotila kestoaika toimintadéni maard kausi

3. Kun haluamasi kellonaika-asetus vilkkuu, kdyta A ja C-painikkeita muttaaksesi sité alla esitetylla tavalla.

Naytté Toiminto Toimenpide
1EH 12-tunnin (12H) ja 24-tunnin (24 H) aikafor- | Paina A.
maatin vélinen vaihtaminen

Sekuntien nollaus. (Jos sekuntien lasku on | Paina A.

Sﬂ 30-59 viéliselld alueella, sekunnit kasvavat
yhdell4l.)
’ :E'SB Tuntien tai munuuttien muuttaminen.
Paina A (+)ja B (-).
E':' 13 Vuosiluvun, kuukauden tai pdivdmé&éaran
5.35 vaihtaminen.

4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusnéytté6 painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

Huom!

+ Kun kellonaika kéyttda 12-tunnin formaattia, ndyttéén ilmestyy P -kirjain (iltapdivdn merkki) keskipdivan - 11:59 vilisia
aikoja varten. Keskiydn - 11:59 vélisié aikoja varten ei ole mitdén ilmaisinta. 24-tuntisella formaatilla kello ndyttaa
kaikki ajat ilman P -ilmaisinta.

+ Kellon sisddnrakennettu tdysautomaattinen kalenteri huomioi eri pituiset kuukaudet ja karkausvuodet. Asetettuasi
pédivayksen, sitd ei tarvitse muuttaa paitsi vaihdettuasi kelloon uuden ladattavan akun tai virran pudottua tasolle 5.

+ Viikonpdiva vaihtuu automaattisesti pdivdyksen vaihtuessa.

LAMPOTILA-, BAROMETRISEN PAINE- JA KORKEUSNAYTTOYKSIKOIDEN MAARITYS

Suorita alla esiteyt toimenpiteet maarittddksesi barometri-/ldmpdmittari- ja korkeusmittaritoiminolla kdytettavat naytto-
yksikot.

Tarkeda!

+ Kun kotikaupungiksi on valittu TYO (Tokio), korkeusyksik6ksi maaraytyy auto-
maattisesti metrit (m), barometriseksi paineyksikéksi hectopascals (hPa) ja
lAmpétilayksikdksi Celsius (°C). Néitéd asetuksia ei voi vaihtaa.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Lampétila., barometrisen paine- ja korkeusnédyttéyksikéiden maéérittdminen

1. Pidé4 E -painiketta alaspainettuna véhintdén kaksi sekuntia kellonaikatilassa.
Nayttddn syttyy ensin SET jaHold, jonka jdlkeen Hold-ilmaisin hdvidad. Vapauta E -painike, kun Hold-iimaisin on
havinnyt.

2. Paina D-painiketta toistuvasti, kuunes ndytté6n ilmestyy UNIT.

3. Maéritd haluamasi yksikké suorittamalla alla esitetyt toimenpiteet.

Yksikkd Painike Asetus

Korkeus ® m (metrid) ja ft (jalkaa)

Barometrinen paine hPa (hectopascals) ja inHg (tuumaa elohopeaa)
Lampdtila © °C (Celsius) ja °F (Fagrenheit)

4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusnéytté6 painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

KORKEUSMITTAUSTOIMINNON KAYTTO

Kello ottaa korkeuslukemia, jonka ndytét perustuvat sisddnrakennetun paineanturin ilmanpainemittauksiin. Kello tekee
myds eri tyyppisid korkeus- ja muita tietotallenteita.

Valmistautuminen
Ennen varsinaista korkeusmittausta sinun tulee valita korkeusnaytt6formaatti ja lukuintervalli.

Korkeusnayttéformaatin valinta
Voit valita korkeusmittausta varten jomman kumman kahdesta nayttéformaatista.

Naytts 1 Naytts 2

Korkeuden tendenssikéyra Suhteellinen korkeus

Korkeus

+ Korkeus kayran sisélté pdivittyy joka kerta, kun otat korkeuslukeman.
+ Ottaaksesi lukemia nykyisen sijaintisi ja vertailupisteeksi asettamasi korkeuden vdlilta, valitse nayttd 2.
Katso lisétietoja kohdasta "Korkeusdifferentiaaliarvon kéytt6”.

Korkeusnayttéformaatin valinta
1. Valitse korkeusndyttéformaatti. Katso sivu 8 lisétiertoja varten.
2. Kéytd E -painiketta kahden asetusnéyton véliseen valintaan.

Korkeudenlukuintervallin valinta
Voit valita jomman kumman seuraavista kahdesta automaattisesta lukikntervallista.
0°05: Lukeminen tapahtuu sekunnin vélein ensimmaiset kolme minuuttia ja tdmén jalkeen viiden sekunnin vélein
seuraavan tunnin aikana.
2°00: Lukeminen tapahtuu sekunnin vélein ensimmadiset kolme minuuttia ja tdman jédlkeen kajden minuutin vélein
seuraavat 12 tuntia.

Huom!

+ Jos et paina mitdan painiketta kellon ollessa korkeusmittaustilassa, kello palaa kellnoaikatilaan automaattisesti 12
tunnin kuluttua (korkeuden automaattinen lukuintervalli: 2 0 0) tai tunnin kuluttua ((korkeuden automaattinen
lukuintervalli: 0 “05).

Korkeuden automaattisen lukuintervallin valinta

1. Pid4 E-painiketta alaspainettuna korkeusmittaritilassa véhintdén kaksi sekuntia.
Vapauta E -painike, kun ALTI-ilmaisin on syttynyt.
+  Nayttéon ilmestyy nykyisen korkeuden lukuarvo.

2. Valitse nykyinen korkeuden automaattinen lukintervalliasetus painamalla D-
painiketta.
+ Naytté6n ilmestyy 0 "05tai2 "00.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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3. Paina A-painiketta ja valitse lukuintervalliksi 0°05 tai2°00.
4. Sulje asetusnéyttd painamalla E -painiketta.

Korkeuslukemien otto

Suorita alla esitetyt toimen piteet ottaaksesi peruskorkeuslukemia.

+ Katso kohta "Vertailukorkeusarvojen kéytt6” saadaksesi lisdtietoja tarkempia korkeusmittauslukuja varten.
+ Katso kohta "Kuinka korkeusmittari toimii” saadaksesi lisétietoja siitd mill4 tavalla kello mittaa korkeutta.

Korkeuslukemien mittaustoimenpiteet

Naytt6 1 on valittu Valitse korkeusmittaritoiminto
Korkeuden differen-__ — Korkeuden tendenssikayra + Kello kdynnistdd korkeusmittauksen automaattisesti ja tulos ilmes-
tiaalikdyra tyy ndytté6n 1 metrin (5 jalkaa) yksikkéind.
+ Kello ottaa lukemia n. sekunnin vélein ensimmdiset kolme minuut-
tia.
+ Voit kdynnistdd lukutoiminnon alusta uudelleen milloin tahansa
C-painiketta painamalla.

Huom!

+ Lopetettuasi korkeusmittaamisen, paina D-painiketta palataksesi
kellonaikatilaan ja katkaistaksesi korkeuslukemien ottamisen.

+ Kello palaa kellonaikatilaan automaattisesti, jos et suorita mitdén
toimenpidetta silla.

Huom!
+ Korkeuden mittausalue on -700 ~ 10,000 metrid (-200 ~ 32,800 jalkaa).
+ N&yton ilmaiseman korkeuslukeman tilalle ilmestyy - - - -, jos korkeuslukema putoaa mittausalueenulkopuolelle.

Korkeuslukema palaa kuitenkin ndytt6én heti, kun korkeuslukema asettuu sallitujen rajojen sisélle.

+ Korkeusarvot perustuvat normaalisti kellon esiasetettuihin muunto-arvoihin. Voit halutessasi maarittdd myos vertailu-
korkeusarvon. Katso kohta "Vertailukorkeusarvojen kaytto”.

+ Voit vaihtaa korkeuden néyttdyksikon joko metreiksi (m) tai jaloiksi (ft). Katso kohta "Ladmpdtila-, barometrisen paine- ja
korkeusnayttdyksikéiden madritys”.

Viimeisimman korkeusmuutoksen tarkistaminen

+ Korkeusdifferentiaalikéyrd ndyttdad ndytén ilmaiseman nykyisen korkeuslukeman ja edellisen lukeman vélilta, kellon
ottaessa lukemia automaattisesti.

Ei eroa

31 metrid tai enemman

+ Korkeuden tendenssikdyra ndyttdd muutokset yli 20 viimeisimmén lukeman osalta, lukemien oton tapahtuessa auto-
maattisesti.

80 metrid
(10 metriad jokaista lohkoa mvarten)

a. 20 lukemaa taaksepdin
b. 10 lukemaa taaksepdin
c . Nykyinen lukema

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kehittyneet korkeusmittaustoimenpiteet

Kéytd tdmén osan tarjoamia tietoja saavuttaaksesi tarkempia korkeusmittaustuloksia, erityisesti kiipeillessasi vuorilla tai
ollessasi vaeltamassa.

Korkeusdifferentiaaliarvon kaytté

Korkeusdifferentiaali Korkeusmittarindytdssé on korkeusmittauksen differentiaaliarvo, joka ndyttda

korkeusmuutokset madrittdmaéstési vertailupisteesta lukien.Korkeusdifferentiaali-

arvo pdivittyy joka kerta, kun kello ottaa korkeuslukeman.

+ Korkeusdifferentiaaliarvon alue on -3000 metrid (-9995 jalkaa) ~ 3000 metrid
(9995 jalkaa).

+ Korkeusdifferentiaaliarvon tilalle ndytt6én ilmestyy - - - -, aina kun mitattu arvo on
sallitun alueen ulkopuolella.

+ Katso kaytytéesmerkkejé kohdasta "Korkeusdifferentiaaliarvon kéytté vuorikii-
peilyn tai patikoinnin aikana”.

Korkeusdifferentiaalin kaynnistyspisteen maaéritys

Korkeusdifferentiaali 1. Valitse korkeusmittausndytéksi ndytto 2 kellon ollessa korkeusmittaustilassa.
2. Paina A-painiketta.
+ Kello ottaa korkeuslukeman ja rekister6i tuloksen korkeusdifferentiaalin
kdynnistyspisteeksi. Korkeusdifferentiaaliarvo nollautuu tdsséa vaiheessa.

Korkeusdifferentiaaliarvon kéayttdé vuorikiipeilyn tai patikoinnin aikana

Méadritettydsi korkeusdifferentiaalin kdynnistyspisteen vuorikiipeilyn tai patikoinnin aikana, voit helposti mitata muutoksen
kyseisen pisteen ja muiden pisteiden vélilld matkasi aikana.

Korkeusdifferentiaaliarvon kéaytté

b : "
Destination
ahtituda

Destination altitude = maarénpaén korkeus
Current location = nykyinen sijainti

Currart
location

Korkeusdifferentiaali

1. Tarkista korkeusmittaustilassa, ettd ndytéssa ndkyy jokin korkeuslukema.
+ Jos ndytdssa ei ole mitddn lukemaa, ota sellainen painamalla C-painiketta.

@ fo Katso kohta "Korkeuslukemien otto” lisdtietoja varten.
Korkeus 2. Kayta kartan adriviivoja madrittdéksesi korkeuseron nykyisen sijaintisi ja méaaran-
paén valilla.

3. Paina A-painiketta korkeusmittaustilassa méadrittdéksesi nykyisen sijaintipaikkasi
korkeusdifferentiaalin kdynnistyspisteeksi.
+ Kello ottaa korkeuslukeman ja rekister6i tuloksen korkeusdifferentiaalin
kaynnistyspisteeksi. Korkeusdifferentiaaliarvo nollautuu t4ssé vaiheessa.
4. Verratessasi kartalla méadarittdmadsi korkeuseroa kellon korkeusdifferentiaali-
arvoon, kulje samalla eteenpdin kohti maaranpaéta.
+ Jos kartta nédyttdd, ettd nykyisen sijaintisi ja méaranpaén vélinen korkeusero
on esim. +80 metrid, tied6t ldhestyvési madranpaétd, kun naytdn ilmaisema
korkeusdifferentiaaliarvo ndyttdd +80 metrid.

Vertailukorkeusarvon maaéritys

1. Pid& E-painiketta alaspainettuna korkeusmittaustilassa véhintédén kaksi sekun-
tia. Vapauta painike, kun ALTI-ilmaisin on syttynyt ndyttéén.
2. Kaytd A (+) tai C (-) painiketta muuttaksesi nykyisté vertailukorkeusarvoa 1-met-
rin (5 jalkaa) porrastuksella.
+ Vaihda kyseinen vertailukorkeusarvo johonkin kartasta tai muusta |ldhteesté
saamaasi tarkkaan korkeuslukemaan.
« Voit asettaa vertailukorkeusarvon -10000 ~10000 metriad (-32800 ~ 32800
jalkaa) véliselle alueelle.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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+ Vertailukorkeusarvo nollautuu OFF (ei vertailukorkeutta) painamalla samanaikaisesti A ja C painikkeita, jolloin kello
suorittaa ilmanpaine/korkeusmuuntamisen ainoastaan esiasetettujen tietojen pohjalta.
3. Sulje asetusnéyttd painamalla E -painiketta.

Korkeustietotyypit
Kello taltioi kahden tyyppisid korkeustietoja: korkeustallenteet ja tallennehistoria-arvot.

Manuaaliset tallenteet
Jokainen ottamasi korkeuslukema taltioituu "korkeustallenteeksi” yhdessa péivayksen ja ajan kanssa. Voit myéhemmin
valita korkeustallenteen tarkistusta varten.

Téarkeaa!

+ Kellon muistiin mahtuu yhteensé40 eri tyyppisté korkeustallennetta. Jos teet jonkin toimenpiteen, joka luo uuden
tallenteen, kun muistissa on jo 40 tallennetta, vanhin tallenne pyyhkiytyy automaattisesti tehdékseen tilaa uudelle
tallenteelle. Huomioi, ettd korkeusdifferentiaali- ja korkeustendenssikdyran tiedot eivét taltioidu korkeustallenteen
osaksi.

Lukeman taltiointi manuaalisesti

1. Pida C-painiketta alaspainettuna véhintdan kaksi sekuntia korkeusmittaus-
tilassa.

+ Nayttdon ilmestyy ensin RE C ja Hold-ilmaisimet, jonka jédlkeen Hold-
ilmaisin sammuu. Vapauta C-painike, kun Hold-ilmaisin on havinnyt ndy-
tostéa.

+ Kello luo tallenteen nykyisesta korkeuslukemasta yhdessé péivayksen ja
ajan kanssa ja palaa sitten automaattisesti korkeuden luentanéyttéon.

2. Tarkistaaksesi jonkin tallenteen, valitse tiedonhallintatoiminto ja kdytd A ja C-
painikkeité selailua varten. Katso lisétietoja kohdasta "Manuaalisten tallentei-
den tarkastelu”.

Automaattisesti tallentuvat arvot

Kello seuraa automaattisesti neljéa eri tyyppistd arvoa (katso alla) ja péivittdd ndmd yhdessé luentahetken ajan ja pdivayk-

sen kanssa.

Suurin korkeus (MAX)

Pienin korkeus (MIN)

Kumulatiivinen nousu (ASD)

Kumulatiivinen lasku(DSC)

+ Katso kohta "Muistitallenteiden tarkastelu” jokaista arvoa koskevia listietoja varten.

+ Kyseiset arvot tarkistuvat ja pdivittyvat automaattisesti kellon ottaessa korkeusmittauksia. Automaattista tallennus-
intervallia on mahdollista muuttaa kayttdjan toimesta.

+ Automaattinen tallennus toimii ainoastaan, kun kello on korkeusmittaustilassa.

Kumulatiivisten nousu- ja laskuarvojen paivitys

Suorituksen aloituspiste

€]
-~y = =11 - - 320
@
—‘[\"7 l i SN 120
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Korkeusmittaustoiminnon tuottamat kokonaisnousu- ja laskuarvot yll4 esitetyn esimerkkkinousun aikana ovat seuraavat.

Kokonaisnousu [1] (300 m) + [3] (620 m) =920 m
Kokonaislasku [2] (320 m) + [4] (500 m) =820 m

+ Kumulatiiviset nousu- ja laskuarvot péivittyvéat aina, kun ero on vahintdan £15 metrid (+49 jalkaa) lukemasta toiseen.
+ ASCjaDSC-arvot sdilyvat muistissa nollatumatta, vaikka korkeusmittaustoiminto suljetaan. Valitessasi korkeusmittaus-
toiminnon uudelleen, kertyminen jatkuu arvosta, jossa se viimeksi pysaytettiin.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kuinka korkeusmittari toimii?

lImanpaine ja ldmpdtila laskevat yleensa korkeuden kasvaessa. Kellon korkeusmittaukset perustuvat International Civil
Aviation Organization (ICAO) méaédrittdmiin International Standard Atmosphere (ISA) arvoihin. Nama arvot médrittavat kor-
keuden, ilmanpaineen ja lampdtilan véliset suhteet.

Korkeus Iimanpaine
M} n. 8 hPa/100 m
amon” " | _roira_| n.9 hPa/100 m
2000 m %" | n 10 hPa/100 m

1000m1500m soonPa

L. som ‘Mhpa } n. 12 hPa/100 m

Lahde: International Civil Aviation Organization

* Huomioi, ettd seuraavat olosuhteet estavét tarkkojen lukemien saavuttamisen:
llmanpaineen muuttuessa akillisesti sdan vaihtuessa.
Lampétilan muuttuessa huomattavasti
Kun kelloon kohdistuu jokin voimakas isku

Korkeustietojen ilmaisemiseen voidaan kdyttdd kahta vakiomenetelmdada: Absoluuttinen korkeus ja suhteellinen korkeus.
Absoluuttinen korkeus ilmaisee absoluuttisen korkeuden meren pinnasta lukien. Suhteellinen korkeus ilmaisee kahden
eri kohteen vdlisen korkeuseron. Tdma kello kayttdd suhteellista korkeutta.

oOooO
obono Rakennuksen Korkeus meren
o I e | H
g korkeus j30 m pinnasta 2'30 m
(suhteellinen (absoluuttinen
|_| korkeus) korkeus)

Kuinka korkeusmittari mittaa korkeutta
Korkeusmittari voi mitata korkeutta omiin esiasetettuihin arvoihin perustuen (perusmenetelmad) tai kdyttdmalla sinun
madrittdmaa vertailukorkeutta.

Korkeuden mittaus esiasetettuja arvoja kayttamalla
Kellon barometrisen paineanturin tuottamat tiedot muuntuvat likiméaréisiksi korkeusarvoiksi, jotka perustuvat kellon
muistiin taltioituihin ISA (International Standard Atmosphere) muuntoarvoihin.

Korkeuden mittaus kayttdmaélla itse maarittdmaasi vertailukorkeutta
Médritettydsi vertailukorkeuden, kello kdyttda kyseistd arvoa barometristen painelukemien muuntamiseksi korkeusar-
VOiksi.
B
GETI0
Ay 9-. ki ¢ @q

+ Vuorikiipeillessasi voit mééarittdd vertailukorkeusarvon kiipeilyn aikana ilmaantuvien maamerkkien mukaan tai kdyttdmalla
kartan ilmaisemaa korkeustietoa. Kellon tuottamat korkeuslukemat ovat téll6in tarkemmat kuin ilman vertailukorkeutta
mitatut lukemat.

Korkeusmittausta koskevat varotoimenpiteet

+ Tama kello maarittdd korkeuden ilmanpaineen perusteella. Tama tarkoittaa, ettd samasta paikasta mitatut korkeusluke-
mat vaihtelevat, jos ilmanpaine muuttuu.

- Al4 luota kellon korkeusmittauksiin tai suorita mitdén painiketoimenpiteitd harrastaessasi vapaata pudotusta, riippulii-
dantdd , lentdessdasi gyrokopterilla tai muulla lentovélineelld tai tilanteissa, joissa korkeus voi muuttua &killisesti.

- Al& kéyta kelloa ammatillista tai teollista tarkkuutta vaativin korkeusmittauksiin.

+ Muista, ettd lentokoneen sisdilma on paineistettu. Tasté johtuen kellon tuottamat korkeuslukemat eivét ole yhdenpi-
tavid ilmoitettujen tai lentokonemiehistén ilmoittamien korkeuslukemien kanssa.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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KORKEUDEN JA LAMPOTILAN SAMANAIKAISTA MITTAUSTA KOSKEVAT VAROTOIMET

Mitatessasi korkeutta on parempi jéttda kello ranteeseen, koska tdmaé pitédd sen ldmpdtilan vakiona ja auttaa saavuttamaan

tarkempia korkeusmittaustuloksia.

+ Mitatessasi lampdétilaa, pida kellon ldmpdtila mahdollisimman tasaisena silld ldmpdétilamuutokset vaikuttavat kellon 1ampé-
tilalukemiin. Katso kohta "Tekniset tiedot” mittausanturien tarkkuutta koskevia lisétietoja varten.

SUUNTALUKEMIEN MITTAUS

Voit kdyttda kelloa suuntalukemien (pohjoinen, eteld, itd, lansi) ottamiseen méadrittddksesi suuntiman asettamaasi maaran-

paahan.

+ Katso kohta "Magneettisen poikkeaman korjaus ja "Digitaalikompassia koskevat varotimenpiteet” saadaksesi lisétietoja
toimenpiteistd, joilla varmistat mahdollisimman tarkat suuntalukemat.

Suuntalukemavirheen korjaus (2-pisteen kalibrointi)
Kéyta 2-pisteem kalibrointia korjataksesi mittausvirheet, jotka johtuvat paikallisesta magnetismista tai muusta syyst.

Tarkedaa!

+ Pida kello vaaka-asennossa kalibroinnin aikana.

+ Pidéa kelllo etdélla kotitalouden séhkdlaitteista ja toimistolaitteista, kdnnykdista ja muista voimakkaista magneettildhteista
kalibroinninaikana. Téllaiset esineet voivat tehda kalibroinnin mahdottomaksi.

2-suuntainen kalibrointi

—

Valitse digitaalinen kompassitoiminto.
2. Pidéa E-painiketta alaspainettuna véhintdédn kaksi sekuntia. Vapauta painike,
kun nayttéén ilmestyy -1-.

3. Paina C-painiketta.
+ Kalibrointi kdynnistyy pisteestd 1. Kun pisteen 1 kalibrointi on péaéattynyt,
kellon ndytt6on iimestyy TURN 180° ja sen jalkeen -2-.

+ Jos ndyttddn ilmestyy E R R-viesti, paina C-painiketta ja suorita pisteen 1 kalibrointi uudelleen.
4. Ké&anna kelloa siten, ettd sen asento on tarkalleen 180° vaiheesta 1.

5. Paina C-painiketta.
+ Kalibrointi kdynnistyy pisteestd 2. Nayttéon ilmestyy O K, kun kalibrointi on paattynyt ja kello palaa suuntalukema-
ruutuun n. sekunnin kuluttua.
+ Jos ndytt6on ilmestyy E R R, suorita toimenpiteet uudelleen vaiheesta 3.

Suuntalukeman ottaminen

Téarkeaa!
+ Tarkan mittaustuloksen varmistamiseksi, suorita 2-pisteen kalibrointi todellisissa mittausolosuhteissa ennen suunta-
lukemien ottoa.

1. Valitse digitaalikompassitoiminto.
+ Kello kdynnistdé suuntalukien oton automaattisesti. Naytté péivittyy n. 60 sekunnin vélein suuntalukekien oton
myétd. Tassa pisteessa voit tarkistaa suuntalukeman (pohjoinen, eteld, ité, lansi).

NY
North = pohjoinen Marth, East
South = eteld
East = itd et -

West = ldnsi

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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2. Suuntaa kellon 12-asento luettavaksi haluamasi suuuntaan ylld mainitun lukutoiminnon (n. 60 sekuntia) aikana.
+ Suunta ja suuntima kohteeseen ilmestyy néytt6én n. sekunnin kuluttua.
+ Jos 60 sekuntia ehtii kulua ennen, kuin voit ottaa suuntimalukeman, kdynnistd suunnanlukutoiminto uudelleen
painamalla C-painiketta.

Bearing to objective = suutima koh- Suuntimanéaytté

teeseen. i
) o Bearing ro Chfective; Tarkm:us
N: pohjoinen Marthwest 215
E: ité N: Noith o W g 2
A el E: East EIY /!
W: lansi W West 2N 5
S: eteld 5: Soutn T -
s 5
Bearing Anolo 3 = -0
— o Objective v U
@ LA
ey g w?
Huom!

+ Kellon ilmaisema pohjoinen tarkoittaa magneettista pohjoista.

+ Jos haluat valita todellisen pohjoisen, katso kohta "Magneettisten poikkeaman korjaus”.

+ Jos néytté ilmaisee ainoastaan pohjoisen (iiman eteldd, itda tai lanttd), se tarkoittaa, ettd ndkyvissa on suuntima-
muistin sisalto.

+ Voit palata kellonaikatilaan milloin tahansa painamalla D-painiketta lukutoiminnon ollessa kéynnissa tai pysaytetty.

Esimerkki: Kartan asettaminen todellisen ymparistén mukaisesti
Voit kohdistaa kartan kellon ilmaiseman pohjoissuunnan mukaan ja verrata sitten karttaa todelliseen ymparist6on.

Tama auttaa sinua nykyisen sijaintisi ja kohteen sijainnin tarkistamisessa. Tété kutsutaan “kartan asettamiseksi™.

Suuntiman taltiointi
Voit taltioida muistiin suuntiman tiettyyn kohteeseen ja kayttda sitd varmistuaksesi, ettd kuljet oikeaan suuntaan.

1. Paina A-painiketta, kun suunta ja suuntima kohteeseen nékyy kellon néytéssa.
+ Toimenpide taltioi kohteen tiedot suuntimamuistiin ja ilmaisee ne alla olevan esimerkin mukaisesti.
Voit nyt joka kerta, kun valitset digitaalikompassin, tarkistaa suuntimamuistiin taltioidun kohteen tiedot.

Suuntimakulma kohteeseen
Bearing to objective = suuntima kohteeseen | Seanng io Qbjective _ ’7
North = pohjoinen var |4

2. Pyyhi suuntimamuistin sisélté painamalla A-painiketta palataksesi suuntandytté6n (pohjoinen, eteld, itd, l&nsi).

Esimerkki: Kulkeminen kohti kohdetta samalla, kun seuraat suuntimaa

Vaikka menetat ndkdyhteyden kohteeseen, voit kdyttaa karttaa taltioidaksesi vaaditun suuntiman suuntimamuistiin ja

kéayttaa taltioituja tietoja siirtymisessé kohdetta kohti.

1. Aseta kartta.

2. Laita kello kartallen nykyisen sijaintisi kohdalle ja suuntaa kellon 12-asento kohti haluamaasi kohdetta kartalla.

3. Paina A-painiketta taltioidaksesi suunnan suuntimamuistiin. Voit nyt likkua kohdettasi kohti tarkkailemalla taltioitua
suuntaa kellon naytosta.

Téarkeda!
+ Suuntiman suunta muuttuu matkan edistymisen my6ta, joten sinun on ajoittain pdivitettdva suuntimamuistin tiedot.

Suuntimatallenteiden kaytt6
Kaytd tdmdan osan tietoja luodaksesi suuntimatallenteen nykyisesta suuntimalukemasta yhdessé lukuhetken pédivdyksen
ja ajan kanssa. Voit myéhemmin valita tallenteen tarkistettavaksi.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Téarkeaa!

+ Kellon muistiin mahtuu yhteensé 40 eri tyyppisté tallennetta. jos suoritat jonkin toimenpiteen, joka luo uuden tallen-
teen, kun muistissa on jo 40 tallennetta, vanhin tallenne pyyhkiytyy automaattisesti tehddkseeen tilaa uudelle tallen-
teelle.

1. Ota suuntimalukema kohteeseen niin, ettd se ndkyy néytossa.
2. Pidé C-painiketta alaspainettuna véhintdan kaksi sekuntia liikuttamatta kelloa.
+ Néyttéon ilmestyy ensiksi RE C ja Hold, jonka jédlkeen Hold-ilmaisin sammuu. Vapauta C-painike, kun Hold-ilmai-
sin on sammunut.
+ Kello luo tallenteen nykyisestd suuntimasta kohteeseen yhdessé péivayksen ja ajan kanssa ja palaa stten takaisin
suunnanlukundyttéon.
3. Voidaksesi tarkastalla jotakin tallennetta, valtse tiedonhallintatoiminto ja kdytd A ja C-painikkeita tietojen selailuun.

Magneettisen poikkeaman korjaus

Magneettisen poikkeaman korjauksessa, syétd magneettinen poikkeamakulma (magneettisen pohjoisen ja todellisen
pohjoisen vélinen ero), jolloin kellon on mahdollista iimaista todellinen pohjoinen. Voit suorittaa tdmén toimenpteen, jos
magneettinen poikkeamakulma on merkitty kéyttdmdaési karttaan. Huomioi, etté poikkeamakulman voi sy6ttdé ainoastaan
kokonisina astelukuina, joten saatat joutua pyGristdméaan kartan méaéarittdmaé arvoa. Jos kartta ndyttdad poikkeamakulmaksi
7.4°, sy6té tasaluku 7°. Jos poikkeamakulma on 7.6°, sy6té 8°. Poikkeamakulman ollessa 7.5°, voit sy6ttaé joko 7° tai 8°.

Magneettisen poikkeaman korjaustoimenpiteet

Magneettisen poikkeamakulman suunta-arvo (E, W tai OFF)

1. Pid4 E-painiketta alaspainettuna vahintddn kaksi sekuntia digitaalikompassi-
tilassa. Vapauta painike, kun ndytt66n ilmestyy -1-.
2. Paina D-painiketta.
o + N&ytté6n ilmestyy D E C ja nykyinen magneettinen poikkeamakulma-asetus
Magneettinen poikkeamakulmaarvo alkaa vilkkua ndytossa.
3. Kaytéd A (itd) ja C (l&nsi) painikkeita asetusten muuttamiseen.
+ Seuraavassa magneettisen poikkeamakulma-asetusten selitykset.
OFF: Magneettisen poikkeaman korjaus ei ole kdyt6ssd. Magneettisen
poikkeamakulman asetus on 0°.
E: Magneettinen pohjoinen on iddssa (itdinen poikkeama).
W: Magneettinen pohjoinen on ldnnessé (léntinen poikkeama).
+ Voit valita W90° ~ E90° vélisen arvon ndilld asetuksilla.
+ Voit katkaista magneettisen poikkeamakulmakorjauksen painamalla saman-
aikaisesti A ja C-painikkeita.
+ Esimerkkipiirros ndyttda arvon ja suunta-asetuksen, joka sinun tulee sy6ttaa
kartan nayttdessd magneettiseksi poikkeamakulmaksi 1° West.
4. Sulje asetusndyttd painamalla E -painiketta, kun asetus on mieleisesi.

Digitaalikompassia koskevat varotoimenpiteet
Magneettinen pohjoinen ja todellinen pohjoinen

Todellinen pohjoinen Pohjoissuunta voidaan ilmaista joko magneettisena pohjoisena tai todellisena
Magneettinen pohjoisena. Molemmat eroavat toisistaan. Tarkedd on myds muistaa, ettd magneet-
pohjoinen tinen pohjoinen siirtyy ajan mittaan.

+ Magneettinen pohjoinen on kompassineulan ndyttdma pohjoinen.
Maapallo + Todellinen pohjoinen, joka sijaitsee maapallon akselin pohjoisnavalla, on nor-

maalisti karttojen ilmaisema pohjoinen.

+ Magneettisen pohjoisen ja todellisen pohjoisen vélistd eroa kutsutaan ”poikkea-
maksi” (declination). Mitéd Idhemmadksi saavut pohjoisnapaa, sitd suuremmaksi
poikkeamakulma kasvaa.

Sijainti

+ Suuntalukeman mittaaminen l&helld voimakasta magnetismia voi aiheuttaa suuria virhelukemia. Vélta tastd syysta suun-
talukemien ottamista seuraavan tyyppisten kohteiden ldheisyydessé: kiintedt magneetit (magneettiset kaulakorut jne.),
isot metallipinnat (metalliovet, kaapit, jne.), suurjédnnitejohdot, antennikaapelit, talouskoneet (TV-vastaanottimet, tieto-
koneet, pesukoneet, jddkaapit jne.).

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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+ Tarkat lukemat ovat mahdottomia ollessasi junassa, laivassa, lentokoneessa jne.

+ Tarkat lukemat ovat mahdottomia myds sisétiloissa, erityisesti rautabetonisissa rakenteissa. Tdma johtuu téllaisten ra-
kenteiden metallikehikoista, jotka noukkivat laitteiden jne. synnyttdméad magnetismia.

Saéilytys

+ Suunta-anturin tarkkuus huononee kellon magnetisoituessa. Séilytd kelloa tastad syysta etddlld magneeteista (mag-
neettiset kaulakorut tmv.), TV-vastaanottimista, tietokoneista, pesukoneista, jddkaapeista jne.

+ Suorita kalibrointitoimenpiteet kohdasta "Suunta-anturin kalibrointi” aina, kun epéilet, ettéd kello on magnetisoitunut.

BAROMETRISTEN PAINE- JA LAMPOTILALUKEMIEN OTTAMINEN
Kello kdyttdd paineanturia ilmanpaineen (barometrinen paine) ja lAmpdanturia lAmpdétilan mittaamiseksi.

Painedifferentiaali-  Barometrinen painekayra Barometristen paine- ja lampétilalukemien ottaminen
osoitin J Valitse barometri/lampdémittaritoiminto.
O © + Toimenpide kdynnistdad barometrisen paine-/lampétilamittauksen,
@® jonka tulokset ilmestyvéat ndayttéén n. sekunnissa.
® J: @ + Kello jatkaa lukemien ottamista viiden sekunnin vélein ensimmaéiset
Barometrinen "] kolme minuuttia ja tdmén jélkeen kahden minuutin vélein.
paine L&mpétila
Huom!

+ Paina D-painiketta palataksesi kellonaikatilaan.
+ Kello palaa kellonaikatilaan automaattisesti, jos et suorita mitdén toimenpidettd n. 1 tuntiin barometri/lAmpdmittaritomin-
non valinnan jélkeen.

Barometrisen paineen muuttumisilmaisin Barometrinen paine
+ Barometrinen paine ilmaistaan 1 hPa 8tai 0.05 inHg) yksikéissa.

+ N&yton ilmaiseman barometrsien painearvon tilalle ilmestyy - - - -,

jos mitattu painearvo putoaa 260 hPa ~ 1100 hPa (7.65 inHg ~
gl 32.45 inHg) alueen ulkopuolelle. Barometrinen painearvo ilmes-
Barometrinen paine  Lampdtila tyy kuitenkin nékyviin uudelleen, heti kun barometrinen paine aset-
tuu sallittuihin rajoihin.

Lampétila

+ Lampdtila ilmaistaan 0.1°C yksikdissa.

+ Naytdn ilmaiseman ldmpdtila-arvon tilalle ilmestyy - - - -°C, jos mitattu Iampétila putoaa 260 hPa -10.0°C ~ 60°C (14.0°F ~
140.0°F) alueen ulkopuolelle. Lampétila-arvo ilmestyy kuitenkin ndkyviin uudelleen, heti kun mitattu [Ampétila asettuu
sallittuihin rajoihin.

Nayttoyksikot

Voit valita joko hectopascals (hPa) tai inchesg (inHg) ndyttdyksikdksi mitattua barometristé painetta varten ja Celsius (°C)
tai Fahrenheit (°F) nayttéyksikoksi mitattua Iampétila-arvoa varten. Katso lisdtietoja kohdasta "Lampétila-, barometrisen
paine- ja korkeusyksikdiden maaritys”.

Barometrinen painekéyra

Barometrinen painekdyrd Barometrinen paine ilmaisee iimakehdn muutokset. Monitoroimalla néitd muutoksia
voidaan tulevaa sdaté ennustaa suhteellisella tarkkuudella. Kello ottaa barometri-
.ﬂ sen painelukeman automaaattisesti kahden tunnin vélein. Lukemia kaytetddn baro-
metrisen painekdyran ja barometrisen painedifferentiaaliosoittimen lukemien tuot-
tamiseksi.

Barometrisen painekdyrdn lukeminen

Barometrinen painekdyré ndyttda painelukemabhistorian kronologisessa jarjestyksessa.

+ Kun barometrisen paineen muutosilmaisin on poiskytketty, kdyra ndyttda tulokset yhteensd 21 barometrisesta paine-
lukemasta (42 tuntia).

+ Kun Kun barometrisen paineen muutosilmaisin on aktivoitu, kdyréd ndyttaa tulokset yhteensé 11 barometrisesta paine-
lukemasta (22 tuntia).
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Barometrinen ]‘ - Kayran vaakatasoakseli edustaa aikaa, jossa jokainen piste vastaa kahta tuntia. Aérioikealle
paine E oleva piste on viimeisin lukema.
+ Kéyrén pystyakseli edustaa barometristd painetta, jossa jokainen piste vastaa lukupisteen
ja sité seuraavan pisteen vélistd suhteellista eroa. Jokainen piste vastaa 1 hPa painetta.

Seuraavapiirros ndyttda kuinka barometriselle painekdayrélle iimestyvia tietoja tulkitaan.
E Nouseva barometrinen paine ilmaisee, etté tuleva séé paranee.
E Laskeva barometrinen paine iimaisee, ettd tuleva sda huononee.

Huom!

+ Jos sééssa tai lAmpdtilassa tapahtuu &killisid muutoksia, viimeisimmén mittauksen jélkeinen kdyré saattaa juosta ulos
ndyton yla- tai alaosasta. Koko kéyrd muuttuu jélleen nékyvéksi, kun barometriset olosuhteet vakaantuvat.

+ Seuraavat barometriset olosuhteet saattavat ohittaa barometrisen painelukeman, jolloin vastaava piste barometrisella
painekdyralld jaé tyhjaksi.
- Barometrinen painelukema, joka on painealueen (260 hPa ~1100 hPa tai 7.65 inHg ~32.45 inHg) ulkopuolella.
- Mittausanturintoimintavika

=

Ei ndkyvissd ndyt6ssa
Barometrinen painedifferentiaaliosoitin

§— ’/‘ ’/ "l Barometrisen paineen differentiaaliosoitin

Osoitin ilmaisee barometrisen painekdyran viimeisimman painelukeman ja barometri/ldmpdémittaritoiminnon ilmaiseman
nykyisen barometrisen painearvon vélisen suhteellisen eron.

Barometrisen paineen differentiaaliosoittimen lukeminen

Barometrinen painedifferentiaali iimaistaan +10 hPa véliselld alueella 1 hPa yksikdissa.

+ Viereinen piirrosesimerkki ndyttda osoittimen
asennon, kun laskettu painedifferentiaali on n. 5 hPa inHg-arvot Nykyinen paina on suu-
(n. -0.15 inHQ). hPa-arvot __Im rempi kuin viimeksi

+ Barometrinen paine lasketaan ja ndytetddn hPa-normia g as” . Mitattu paine
kdyttden. Barometrisen painedifferentiaalin voi lukea myds ;
inHg-yksikdissé, kuten piirros osoittaa.
(1 hPa =0.03 inHg)

Barometrisen paineen differentiaaliosoiti - Nykyinen paine on pie-
' nempi kuin vimeksi
mitattu paine

Barometrisen paineen muutosndytét

Kello analysoi viimeksi mitatut iimanpainelukemat ja kéyttdd barometrisen paineen muutosilmaisinta kertomaan paineessa
tapahtuvista muutoksista. Kellosta kuuluu piippaus aina, kun se tunnistaa merkittdvdn muutoksen barometrisessa pai-
neessa. Tama tarkoittaa, ettd voit aloittaa barometristen painelukemien ottamisen heti saavuttuasi esim. kesamdkille tai
leirintdalueelle ja tarkistaa kello seuraavana aamuna mahdollisten painemuutosten varalta ja suunnitella péivan aktiviteetit
tdman pohjalta. Huomioi, ettd barometrisen paineen muutosilmaisin on mahdollista sktivoida tai peruuttaa tarvittaessa.

Barometrisen paieen muutosilmaisimen lukeminen

llmaisin Tarkoitus
& o Akillinen paineen lasku.
""' sano Akillinen paineen nousu.
nmn Akilllinen paineen nousu, muuttuu laskevaksi.
H”"” Akillinen paineen lasku, muuttuu nousevaksi.

+ Barometrisen paineen muutosilmaisin ei ilmesty néyttéén, jos ilmanpaineessa ei ole tapahtunut merkittdvaa muutosta.
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Téarkeaa!

+ Oikeiden mittaustulosten varmistamiseksi, suorita barometristen lukemien otto olosuhteissa, joissa korkeus sdilyy
samana.

Esimerkki:
- Kesdmokissa tai leirintdalueella
- Valtamerelld

. }Sorkeuden muutos aiheuttaa barometrisen paineen muuttumisen. T&sta johtuen, oikeat lukemat eivét ole mahdollisia.
Ald mittaa korkeutta vuorelle tms. nousun tai laskun aikana.

Barometrisen paineen muuttumisilmaisimen aktivointi tai peruutus

Voit aktivoida tai peruuttaa barometrisen paineen muuttumisilmaisimen mielesi mukaisesti. Kun ilmaisin aktivoidaan, kello
ottaa barometrisen painelukeman kahden minuutin vélein toimintatilasta riippumatta.

+ Kun ndytéssd ndkyy BARO, se tarkoittaa,ettd barometrisen paineen muuttumisilmaisin on aktivoitu.

+ Kun BARO ilmaisin sammuu ndytdstd, se tarkoittaa, ettd barometrisen paineen muuttumisilmaisin on peruutettu.

Barometrisen paineen muuttumishélytyksen aktivointi tai peruutus
Pidéa A-painiketta alaspainettuna vahintdén kaksi sekuntia barometri/ldmpo6mittaritilassa. Jatka A-painikkeen painamista,
kunnes nykyinen asetus (INFO Hold ON tai INFO Hold OFF) alkaa vilkkua ndytGssé.
Jos barometrisen paineen muuttumisiimaisimen nédytté on aktivoituna, B AR O-ilmaisin syttyy ndytén yldosaan.
B ARO-ilmaisin ei syty, jos sen néytt6 on peruutettu.
+ Huomioi, ettd barometrisen paineen muuttumisilmaisimen néytt6 katkeaa automaattisesti 24 tunnin kuluttua se aktivoi-
misesta tai akkupariston jénnitteen laskiessa hyvin matalaksi.
+ Huomioi, ettd barometrisen paineen muuttumisilmaisimen néytt64 ei voi aktivoida, kun akkupariston jannite on matala.

Barometristen paine- ja ldmpétilatallenteiden kéytt6
Suorita alla esitetyt toimenpiteet luodaksesi barometrisen paine- ja ldmpdtilatallenteen nykyisisté lukemista yhdessé
lukupéivdyksen ja ajan kanssa. Tallenteet voi méhemmin valita tarkistettavaksi.

Téarkeda!
+ Kellon muistiin mahtuu 40 eri tyyppisté tallennetta. Jos suoritat jonkin toimenpiteen, joka luo uuden tallenteen, kun
muistissa on jo 40 tallennetta, vanhin tallenne pyyhkiytyy muistista tehdékseen tilaa uudelle tallenteelle.

1. Pida C-painiketta alaspainettuna vahintdédn 2 sekuntia barometrisen paine- ja lampétilamittauksen ollessa kdynnissa.
+ Néytté6n ilmestyy ensin REC jaHold, jonka jdlkeen Hold-ilmaisin sammuu. Vapauta C-painike, kun Hold-iimaisin
on havinnyt ndytosta.
+ Kello luo tallenteen nykyisestd barometrisesté paineesta ja ldmpétilasta yhdessé pdivayksen ja ajan kanssa.
Tamén jéalkeen kello palaa barometrisen paineen/ldmpdtilan luentandyttéon.
2. Kéayté A ja C-painikkeita tarkistettavaksi haluamiesi tallenteiden selailuun. Katso lisétietoja kohdasta "Muistitallenteiden
tarkastelu”.

Paineanturin ja lampétila-anturin kalibrointi

Kellon sisddnrakennettu paine- ja ldmpdtila-anturi on kalibroitu jo tehtaalla eikd normaalisti vaadi mitdén lisdsdatoa.

Jos huomaat vakavan virheen kellon tuottamissa paine- ja lampétilalukemissa, voit kalibroida anturit virheiden korjaami-
seksi.

Téarkeda!
+ Barometrisen paineanturin vaéra kalibrointi aiheuttaa vaérid mittauslukemia. Ennen kuin aloitat kalibrointitoimenpiteet,
vertaile kellon tuottamia lukemia jonkin toisen luotettavan ja tarkan barometrin lukemiin.
- Vertaile kellon tuottamia lukemia jonkin luotettavan ja tarkan l&mpémittarin ndyttdmiin Iampétiloihin.
- Jos lampétila-anturi vaatii sdatamistd, poista kello ranteesta ja odota 20-30 minuuttia antaaksesi kellon lampétilalle
aikaa tasaantua.
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Paineanturin ja ldmpétila-anturin kalibrointitoimenpiteet

1. Maérité tarkka nykyinen barometrinen paine tai lampétila ottamalla lukeman
jollakin toisella mittausvélineella.
2. Valitse barometri/lampdmittaritila pitdimélla E -painiketta alaspainettuna véhin-
tédén 2 sekuntia. Vaputa E -painike, kun T E M P-ilmaisin syttyy.
+ Nykyinen kalibrointiasetus vilkkuu ndytdssé talléin.
3. Paina D-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kohdistinta |ampétila- ja barometrisen
painearvon Vdlilli ja valitse kumman haluat kalibroida.
4. Kéaytd A (+)ja C (-) painikkeita ldmpdtila- ja barometrisen painearvoyksikdiden
valintaan. Katso alla.
Lampdtila 0.1°C (0.2°F)
Barometrinen paine 1 hPa (0.05 inHg)

+ Voit halutessasi palauttaa vilkkuvan arvon tehtaan perusasetukselle painamalla samanaikaisesti A ja C-painikkeita.
O F F-ilmaisin syttyy samalla naytt66n n. sekunniksi, jonka jalkeen nédkyviin ilmestyy alkuperdinen perusasetus.
5. Paina E -painiketta palataksesi barometri/ldmpdmittarindytt6on.

Barometrid ja lampoémittaria koskevat varotoimenpiteet

+ Kellon sisddnrakennettu paineanturi mittaa ilmanpaineessa tapahtuvia muutoksia, joita voit sitten kayttdd omien sdaen-
nusteiden laatimiseen. Kelloa ei ole tarkoitettu kdytettdvaksi tarkkuusinstrumenttina virallisia sddennusteita ja raportteja
laadittaessa.

- Akilliset lampdtilamuutokset voivat vaikuttaa paineanturin lukemiin. T&sté johtuen, kellon tuottamissa lukemissa saatta
olla joitakin virheita.

+ Lampdtilalukemat ovat alttiina kehon l&dmpétilalle,suoralle auringonvalolle ja kosteudelle. Mahdollisimman tarkkojen
lukemien varmistamiseksi, poista kello ranteesta, laita se johonkin hyvin tuuletettuun paikkaan suojaan suoralta aurin-
gonvalolta ja pyyhi kosteus pois kellon kuoresta. Kello tarvitsee n. 20-30 minuuttia saavuttaakseen ympéristén lampé-
tilan.

MUISTITALLENTEIDEN TARKASTELU

Kéyta tiedonhallintatoimintoa valitaksesimja tarkastellaksesi seuraavia kellon muistissa olevia tietoja.
+ Péivays-/aikatallenteet

+ Korkeustellenteet

+ Korkeustallenteiden historia

+ Suuntatallenteet

+ Barometriset paine- ja ldmpdtilatallenteet

Kellon muistissa olevien tietojen tarkastelu
1. K&ytd D-painiketta tiedonhallintatoiminnon (R E C) valintaan.

« Sekunnin kuluttua R E C-ilmaisimen syttymisestd, naytt6 vaihtuu katseltavan muistialueen ensimmadiselle tallen-

teelle joka oli tarkasteltavana, kun tiedonhallintatoiminto viimeksi suljettiin.
2. Kéytd A ja C-painikkeita selataksesi ndyttéjd haluamasi alueen valintaa varten.

+ Tallenteet saavat tallennusjérjestystd vastaavan numeroinnin. Jos luot uuden tallenteen (tietoja taltioimalla), kun
muistissa on jo 40 tallennetta, tallennenumero 01 (vanhin tallenne) pyyhkiytyy automaattisesti tehdékseen tilaa
uudelle tallenteelle.

+ Jos yritdt valita jonkin tallenteen, kun muistissa ei ole yhtdan tallennetta, naytt6én ilmestyy tyhjé tallenne.

+ Voit selata tallenteita nopeasti pitdmalla A tai C-painiketta yhtdjaksoisesti alaspainettuna.
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Tallenteiden lukumaara*

Néytén ilmaisema nykyinen tallenne

Tallenteet (enintddn 40)

Korkeustallennehistorian
arvot (4)

* Vilkkuva segmentti ilmaisee valitun tallenteen

Tallenteet
Suuntima

Tunnit, minuutit (kuukausi ja péiva vuorotte-
levat

Kuukausi-
paiva

Tunnit, minuutit

Barometri/lampomittari Korkeus
Aika (vuorottelee pdivdyksen kanssa)

Barometrinen paine
(vuorottelee tuntien
ja minuuttien kanssa)

* Lampétila (vuorottelee kuukauden ja pdivdmadran kanssa)

Korkeusarvohistoria
Suurin korkeus Pienin korkeus

Tunnit, min.* Tunnit, minuutit (vuorottelevat kuukauden ja
W paivdmadran kanssa)

F‘- R
I

Suurin korkeus —\!ﬂ ﬂ.‘,‘.'J/

Pienin
korkeus

* Tunnit, minuutit (vuorottelevat kuukauden ja pdivdmaaran kanssa)

Kokonaisnousu Kokonaislasku
Kuukausi, Kuukausi, péiva (vuorottelevat vuosiluvun

paivar kanssa)

Kokonaisnousu -y 58 ~/p) Kokonais— 28 50 7

* Kuukausi, pdiva (vuorottelevat vuosiluvun kanssa)
+ Naytt6 ilmaisee myés kumuloinnin kdynnistyspédivayksen kumulatiivisen nousu- tai laskuarvondytdn aikana.

Kaikkien taltioitujen tietojen pyyhinta
Tarkeda!
+ Pyyhintdtoimenpidetta ei voi perua! Varmista pyyhittdvien tietojen térkeys ennen pyyhintéa.

Pidé E -painiketta alaspainettuna vahintdén viisi sekuntia tiedonhallintatilassa. Hold-ilmaisin vilkkuu ensin ndytésséa n.
5 sekuntia ja haviédé sitten. Jatka E -painikkeen painamista. Hold-ilmaisin alkaa vilkkua uudelleen ja sammuu n. viiden
sekunnin kuluttua. Vapauta E -painike. Naytté6n ilmestyy - - - - merkiksi, etté kaikki tiedot ovat pyyhkiytyneet.
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Tietyn tallenteen pyyhinta

Téarkeda!

+ Pyyhintdtoimenpidetta ei voi perua! Varmista pyyhittévien tietojen trkeys ennen pyyhintéa.

1. Kéytd A ja C-painikkeita muistissa olevien tallenteiden selaamiseen, kunnes nayttédn ilmestyy tallenne, jonka haluat

pyyhkia.
2. Pida E-painiketta alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia. Naytt66n ilmestyy ensin vilkkkuva CLEAR Hold-iimaisin,

jonka jalkeen Hold sammuu. Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin sammuu.

Varoitus!
+ Jos E-painiketta pidetdén alaspainettuna yli viisi sekuntia voivat kaikki nykyiset tiedot pyyhkiytya kellon muistista.
KELLONAJAN TARKISTAMINEN TOISESTA AIKAVYOHYKKEESTA

Kéytad maailmanaikatoimintoa tarkistaaksesi kellonajan yhdesta 31 aikavyéhykkeesté (48 kaupunkia) ympéri maapallon.
Maailmanaikatilassa valittua kaupunkia kutsutaan maailmanaikakaupungiksi.

Maailmanaikatoiminnon valinta
kaytd D-painiketta maailmanaikatoiminnon (W T) valintaan.

Aikagrafiikke 24H

Valittu maailmanaikakaupunki

Kotikaupinki- _.|. Kellonaikatoiminnon aika
; -~ &) HE S
aika =\ — g
sl
S8se
B
L)

—T7
22:58 7\ |
Maailmanaike}aup. @

aika 8:58 Kellonaika valitussa maailmanaikakaupungissa

+ Kaupunkikoodi ja valitun kaupungin nimi alkavat rullata ndytén poikki n. sekunnin kuluttua. Ainoastaan kaupunkikoodi
jdé nékyviin.

Ajan tarkistaminen jostakin toisesta aikavydéhykkeestéa
Kéytad A (itd) ja C (lansi) painikkeita maailmanaikatilassa kaupunkikoodien selailuun.

Talviajan tai kesdajan (DST) maarittdminen valittua kaupunkia varten

1. Kéytd A (itd) ja C (l4nsi) painikkeita saatavilla olevien kaupunkikoodien selaami-
seen.

+ Jatka selailua, kunnes naytt66n ilmestyy kaupunkikoodi, jonka talvi-/kesa-
aika-asetuksen haluat vaihtaa.

2. Pidéa E -painiketta alaspainettuna vahintdén kaksi sekuntia.

+ Pidad E-painike alaspainettuna, kunnes naytté6n ilmestyy DST Hold.
Hold-ilmaisin hsammuu hetken kuluttua. Vapauta E -painike, kun Hold-
ilmaisin on sammunut.

+ Toimenpide vaihtaa asetuksen vuoronperdén péalle ja pois.

D S T-ilmaisin syttyy, kun kesdaika aktivoidaan.

DST-ilmaisin + Maailmanaikatoiminnon kéyttdminen kotikaupungiksi valitun kaupunkikoodin
DST-asetuksen vaihtamiseen, vaihtaa myds kellonaikatilan DST-asetuksen.

+ Huomioi, ettd talvi-’/kesdajan (DST) vélinen vaihtaminen ei ole mahdollista,
jos maailmanaikakaupungiksi on valittu UTC.

+ Huomioi, ettd talvi-/kesédaika-asetus (DST) vaikuttaa ainoastaan valittuna ole-
vaan kaupunkiin. Se ei vaikuta muihin kaupunkeihin.
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SEKUNTIKELLON KAYTTO
1/10-sekunnin  Tunnit Sekuntikellotoiminnon valinta

grafiikka@ ellonaika  Kaytd D-painiketta sekuntikellotoiminnon (ST W) valintaan.
Kokonaisajan mittaus
® ® ® ® ©
l Kéaynnistys  Pyséytys Kéaynnistys Pyséytys Nollaus
Minuutit Sek.
1/100-sekunnit Véliajan otto
® © © ® ©
K&ynnistys Véliaika Vdliajan vapautus Pyséytys Nollaus
(ndytén
yldosaan syttyy
SPLIT)
Kaksi loppuaikaa
® © ® © ©
K&aynnistys Véliaika* Pysytys** Véliajan vapautus™** Nollaus
(ndaytén
yldosaan syttyy
SPLIT)

* Ensimmadinen juoksija maalissa. Ensimmadisen juoksijan loppuaika.
**  Toinen juoksija maalissa.
*** Toisen juoksijan loppuaika.

Huom!

+ Sekuntikello pystyy ndyttdmdadan kokonaisaikaa yhteensd 999 tuntiin, 59 minuuttiin, 59.99 sekuntiin asti.

+ Kaynnistettydsi sekuntikellon, ajanotto jatkuu, kunnes painat A-painiketta sen pyséyttdmiseksi, vaikka suljet sekunti-
kellotoiminnon tai vaihdat sen johonkin toiseen toimintatilaan, tai, vaikka ajanotto saavuttaa yll4 mééritetyn rajan.
Taukotilaan asetettu ajanotto pysyy taukotilassa, kunnes kéynnistét sen uudelleen painamalla A-painiketta tai nollaat
sen painamalla C-painiketta.

+ Sekuntikellotoiminnon sulkeminen, kun jokin véliaika on pysdytetty ndyttén, pyyhkii kyseisen véliajan ja kello palaa
kokonaisajan mittaukselle.

+ Sekuntikello vuorottelee vdliajantuntinumeroiden vélilld yhden-sekunnin intervallein, kun S P LI T-iimaisin ndkyy ndytén
yldosassa.

AJASTIN
Ajastin voidaan konfiguroida kdynnistyméaan esiasetettuun aikaan ja aloittamaan hélytyksen nollautuessaan.
Ajastimen kéiynniis.tysaika (tunnit, minuutit, sekunnit)

Ajastimen valinta

Minuuttien gra——=
L G Kéytéd D-painiketta ajastintoiminnon (T M R) valintaan.

% Ajastimen kdynnistysajan maéarittdminen
L 1. Valitse ajastintoiminto.
Kellonaika + Jos ajastin on kdynnissa (sekunnit vihenevét ndytdsséd), pyséytad se paina-
malla A-painiketta ja nollaa se sittern kdynnistysajalle painamalla C-painiketta.
+ Jos ajastin on taukotilassa, palauta se nykyiselle kdynnistysajalle painamalla
C-painiketta.

2. Pida E-painiketta alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia.
+ Nayttéon ilmestyy ensin vilkkkuva SET Hold, jonka jdlkeen nykyinen kdynnistysaika-asetus alkaa vilkkua..
Jatka E -painikkeen pitdmista alaspainettuna, kunnes kdynnistysaika vilkkuu.
3. Paina D-painiketts siirtdédksesi vilkkuvaa kohdistinta tunti- ja minuuttiasetusten valill&.
4. Kaytd A (+) ja C (-) painikkeita vilkkuvan asetuksen muuttamiseksi.
+ Asettaaksesi ajastimen kaynnistysajaksi 24-tuntia, valitse asetukseksi OH 00700.
5. Sulje asetusnaytté painamalla E -painiketta.
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Ajastimen kéyttdminen
® ® ® ® ©

Kéaynnistys Pyséytys Kéaynnistys Pyséytys Nollaus

+ Ennen kuin kdynnistat ajastimen, varmista, ettd se ei ole jo kdynnisséa (sekunnit vdhenevét ndytéssd). Paina A-paini-
ketta pyséttadksesi ajastimen, jos seon kdynnissa. Nollaa se sitten kdynnistysajalle painamalla C-painiketta.

+ Halytys soi 10 sekuntia ajstimen nollautuessa. Hlytys soi kaikissa toimintatiloissa. Ajastin palautuu kdynnistysaika-arvolle
automaattisesti, kun hélytys soi.

Hélytyksen katkaiseminen
Halytys katkeaa painamalla mitd tahansa painiketta.

HALYTYKSEN KAYTTO

Voit asettaa viisi erillista péivittaishalytystd. Kun jokin halytyksisté aktivoidaan, hélytys soi n. 10 sekuntia péivittdin, kun
kello saavuttaa esiasetetun hélytysajan. Hélytys toimii, vaikka kello ei ole kellonaikatilassa. Yksi péivittdishélytyksista on
torkkuhélytys. Muut neljd ovat kertahélytyksia. Torkkuhélytys kertautuu viiden minuutin vélein, yhteensa seitsemén ker-
taa, tai, kunnes se katkaistaan. Voit aktivoida mygs tasatuntisignaalin, jolloin kello piippaa kaksi kertaa aina tasatunnein.

Hélytystoiminnon valinta
Kéytd D-painiketta halytystoiminnon (AL M) valintaan.

24-tunnin_naytté  Halytyksen nimi

* 24-tunnin ndytt6 ei ndy ndytésséa Kellonaika, l © —|§ o Kellonaika
kun tasatuntisignaalin naytt6 on 22:58 S\% _CaFENG |
, AR sezancesy] 15
valittu. Halytys—"" [‘\'—;g;ggm//‘; -
aika 19:00 N ,
W THalytys paélld/pois (ON/OFF)
Hélytysaika

(tunnit:minuutit)

+ Halytysnimi ilmaisee hélytysnéyttéd. Tasartuntisignaalin nimi on SIG.
+ Valitessasi hélytystoiminnon, ndytté6n ilmestyy ensimmaiseksi tiedot, jotka olevat tarkasteltavana, kun toiminto viimeksi
suljettiin.

Halytysajan asettaminen

1. Kaytd A-painiketta hélytystoiminnolla hélytysruutujen selaamiseen, kunnes
nayttéon ilmestyy hélytys, jonka ajan haluat asettaa.

@
‘ AL-1 )—D AL-2 \—b‘ AL-3
D sig* H SNZ H AL-4

2. Pidéa E-painiketta alaspainettuna, kunnes naytté6n ilmestyy SET Hold ja nykyinen asetus alkaa vilkkua.
+ Tama on asetusnaytto.
3. Paina D-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kohdistinta tunti- ja minuuttiasetusten valill&.
4. Kun jokin asetus alkaa vilkkua, voit muttaa sen arvoa kayttdmalld A (+) ja C (-) painikkeita.
+ Asettaessasi hélytysaikaa kéyttden 12-tuntista formaattia, huomioi aamupdivé (ei iimaisinta) tai iltapéiva (P -ilmaisin
syttyy).
5. Sulje asetusnaytté painamalla E -painiketta.
+ Halytysajan asettaminen kytkee kyseisen hélytyksen péélle automaattisesti.

Héalytyksen ja tasatuntisgnaalin pdéélle ja poiskytkentd

1. Kaytd A-painiketta hélytystilassa tasatuntisignaalin valintaan.
2. Valittuasi mieleisesi hélytyksen tai tasatuntisignaalin, paina C-painiketta kyt-
kedksesi sen péélle tai pois.
== ® + Hélytysilmaisin (kun jokin hélytys on aktivoitu), torkkuhélytysilmaisin (kun
Torkkuhdlytys- @Lsatuntisignaalin torkkuhdlytys on aktivoitu) ja tasatuntisignaalin ilmaisin (kun tasatuntisignaali
ilmaisin ilmaisin on aktivoitu) ndkyvét ndytéssa kaikissa toimintatiloissa.
Hélytysilmaisin

DY\ SNZ ALM EIG
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Halytyksen katkaisu
Hélytys katkeaa painamalla mit4 tahansa painiketta.

Huom!
+ Torkkuhélytys soi yhteensé seitsemén kertaa n. viiden minuutin vélein.
+ Kun ensimmadinen torkkuhdélytys on soinut, S N Z-iimaisin vilkkuu ndyt6ssd kunnes torkkuhélytys on soinut seitseman
kertaa tai hélytys peruutetaan.
+ Torkkuhélytys peruuntuu, jos jokin alla luetelluista tilanteista syntyy, kun S N Z-ilmaisin vilkkuu ndytéssa.
- Jos katkaiset torkkuhdélytyksen
- Jos valitset torkkuhdlytyksen asetusnéyton
- Jos valitset kellonajan asetusnéytdn
- Jos kotikaupungiksi ja maailmanaikakaupungiksi on valittu sama kaupunki ja kdytat maailmanaikatoimintoa kotikau-
punkisi kesdaika-asetuksen muuttamiseen.

AURINGON NOUSU- JA LASKUAJAT

Voit kdyttdd aurungon nousu-/laskutoimintoa tarkistaaksesi nousu- ja laskuajat tietyltd paivaykseltd (vuosi, kuukausi, péiva)
ja sijainnin.

Auringon nousu- ja laskuaikojen tarkistaminen
Kéyta D-painiketta aurigon nous-/laskutominnon (S U N) valintaan.

24-tunnin ndyttd

Kellonaika

- Nékyy ndytéssa ainoastaan, kun Kellonaikg™
néyton iimisema péivéys on kuluva 22:58 E\\ z
paivays. Halytys~”\ " Tasku
aika 19:00  aika

Auringon laskuaika
Auringon nousuaika

+ N&yttda auringon nousu- ja laskuajat valittuun kaupunkikoodiin, leveys- ja pituusasteisiin perustuen.

+ Auringon nousu-/laskuajat eivét ilmesty naytt666n, jos akkuvirta on vhissa.

+ Ennen kuin yritat kayttdd auringon nousu-/laskutoimintoa, sinun on konfiguroitava asetukset kaupunkikoodia, pituus-
ja leveysasteita ja sijaintia varten, jonka auringonnousu-/laskuajat haluat tarkistaa.

+ Tehtaan asettama peruskonfigurointi on: kaupunkikoodi TYO (Tokio), 35.7 astetta pohjoista leveyttd, 139.7 astetta
itdistd pituutta.

Auringon nousu- ja laskuaikojen tarkistaminen tietyltd paiviykselta

Paivéys 1. Valitse auringon nousu-/laskutoiminto.
2. Kun auringon nousu-/kaskuaika ndkyy ndyt6ssa, kdytd A (+) ja C (-) painikkeita
paivaysten selailuun.
« Paéivays (kuukausi ja paivamaérd) ilmestyvét nayttéén painamalla jompaa kum-
paa ylld mainituista painikkeista.

+ Vapauttaessasi painikkeen, valittua péivaysté vastaava aringon nousuaika ilmestyy keskelle naytt64, auringon laskuajan
nékyessé ndyton alaosassa.
+ Voit valita minké tahansa péiviyksen tammikuun 1 péivan, 2000 ~ joulukuun 31péivén, 2099 vélilta.

Huom!

+ Jos epdilet, ettd nousu-/tai laskuajat ovat véérié, tarkista kellon kaupunkikoodi, pituus- ja leveysasteasetukset.

+ Kellon ilmaisemat nousu- ja laskuajat tarkoittavat meren pinnan tasolla mitattuja aikoja. 'Nousu- ja laskuajat ovast erilaiset
muilla korkeuksilla kuin meren pinnan tasolla.

Auringon nousu- ja laskuaikojen etsiminen tiettyd sijaintia varten

Téarkeda!

+ Jos valitset jonkin toisen kaupunkikoodin auringon nousu-/laskuaikojen etsimiseen sieltd, muista palata kotikau-
punkisi kaupunkikoodille (nykyinen sijaintisi) lopetettuasi etsinndn. Muussa tapauksessa kellonaikatoiminnon néyt-
tdm4 aika on vaara.

+ Katso kotikaupunkiasetuksia koskevia lisétietoja kohdasta "Kotikaupunkiasetusten konfigurointi”.
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1. Pidéa E -painiketta alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia kellonaikatilassa. Naytté6n ilmestyy ensin SETjaHold.
Hold-ilmaisin sammuu hetken kuluttua. Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin sammuu.
2. Kayta A (itd) ja C (lansi) painikkeita kaupunkikoodin valintaan, jonka nousu- ja laskuajat haluat tarkistaa.
+ Kaupunkikoodeja koskevia lisdtetoja 16ytyy kdyttboppaan lopussa kohdassa "Kaupunkikooditaulukko”.
+ Jos néytto tarjoaa kaikki haluamasi tiedort, voit lopettaa toimenpiteet tdhdn pisteeseen painamalla E -painiketta
kaksi kertaa. Jos haluat madrittéé leveys- ja pituusasteet tarkempaa lukemaa varten, siirry vaiheeseen 3.

Leveysaste 3. Paina E -painiketta valitaksesi pituus/leveysasteiden asetusnéyton, levysaste-
luvun vilkkuessa.

4. Kéytd D-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kohdistinta leveys- ja pituusastease-
tusten vdlilla.

5. Kéytd A (+)ja C (-) painikkeita vilkkkuvan asetuksen muuttamiseen.

+ Pituus- ja leveysasteet on mahdollista konfiguoida alla esitetyissa rajoissa.
Leveysastealue: 65.0°S (65.0 astetta eteldistd leveyttd) ~ 0°N ~ 65.0N
(pohjoinen 65.0 astetta)

Pituusastealue: 179.9°W (179.9 astetta lantisté pituutta) ~0°E ~ 180.0°E
(itéd 180.0 astetta).
* Leveys- ja pituusasteet on pydristetty I&himp&an astelukuun.
-\ 6. Paina E-painiketta palataksesi kellonaikatilaan.
Pituusaste 7. Kéyté D-painiketta auringon nousu-/laskutoiminnon (S U N) valintaan.
+ Valitse naytt6dn sijainti, jonka auringon nousu- ja laskuajat haluat tarkistaa.

NAYTON TAUSTAVALO

@{,\:l:z_:{\ o Kellon né&ytté on valaistu helpottaakseen lukemista pimeédssé. Kellon automaatti-
rj‘@ﬁ\’ nen valokytkin sytyttda taustavalon automaattisesti, kun kdannat kellon kasvojasi
Ly e kohti.
s 5B 50 5, : : o -
© (*,;:fill:\D ® + Automaattinen valokytkin on aktivoitava toimiakseen.
)

Taustavalon sytyttdminen manuaalisesti

Paina L-painiketta missa tahansa tilassa sytyttddksesi ndytdn taustavalon.

+ Suorita alla esitetyt toimenpiteet valitaksesi taustavalon kestoajaksi joko 1.5 sekuntia tai 3 sekuntia. Painaessasi L-
painiketta, ndytté pysyy valaistuna n. 1.5 sekuntia tai kolme sekuntia taustavalon nykyisestd asetuksesta riippuen.

+ Y4 oleva toimenpide sytyttda taustavalon automaattisen valokytkimen asetuksesta riippumatta.

+ Taustavalo kytkeytyy pois kdytdstd aikakalibrointisignaalin vastaanotolla, konfiguroidessasi mittausantureiden asetuksia
ja suorittaessasi suuntima-anturi kalibrointia.

Taustavalon kestoajan muuttaminen

1. Pida E-painiketta alaspainettuna vahintadn kaksi sekuntia kellonaikatilassa. Naytté6n ilmestyy ensin SETjaHold.
Hold-ilmaisin sammuu hetken kuluttua. Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin sammuu.

2. Kaytad D-painiketta asetusruutujen selailuun, kunnes nayttéén ilmestyy LIGHT.
* Nykyinen taustavaloasetus (1 tai 3) vilkkuu keskelld ndyttd4.
+ Katso askeljérjestys vaiheesta 2 kohdassa "Aika- ja paivdysasetusten konfigurointi” asetusnayttéjen selailua

koskevia lisétietoja varten.

3. Paina A-painiketta valitaksesi taustavalon kestoajaksi kolme sekuntia (naytt66n syttyy 3) tai 1.5 sekuntia (ndyttéén
syttyy 1).

4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

Automaattinen valokytkin

Kun automaattinen valokytkin aktivoidaan ndytén taustavalo syttyy aina, kun kdénnét ranteesi alla esitetylla tavalla missa
toimintatilassa tahansa. Asettamalla kellon horisontaaliseen asentoon ja kallistamalla sité yli 40 astetta itsedsi kohti aiheut-
taa taustavalon syttymisen.

; \ Enemman kuin 40°

T | Pida kelloa ranteen ulkopuolella
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Varoitus!

+ Varmista aina, ettd olet turvallisessa paikassa lukiessasi kellon tietoja automaattista valokytkinta
kdyttden. Noudata erityistd varovaisuutta juostessasi tai harrastaessasi jotain muuta aktiviteettia,
joka voi aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen. Huolehdi myds siitd, ettd taustavalon
dkillinen syttyminen automaattisen valokytkimen toiminnasta johtuen, ei hdiritse muita ihmisia
ympaérillasi.

Varoitus!

- Kellon ollessa ranteessasi, varmista, ettd automaattinen valokytkin on katkaistu ennen polkupyé-
rélla tai moottoripyérilld ajoa tai kuljettaessasi jotakin moottorikdyttéistd ajoneuvoa.
Valokytkimen &killinen tai vahingossa tapahtuva toiminta saattaa hairitd keskittymistd, jonka seu-
rauksena voi olla liikenneonnettomuus ja henkilévamma.

Huom!

+ Kellossa on "Full Auto Light” jarjestelmd, joten automaattinen valokytkin toimii vain, kun saatavilla olevan valon maéra
putoaa tietyn tason alle. Automaattinen valokytkin ei toimi kirkkaassa valossa.

+ Automaattinen valokytkin kytkeytyy aina pois paélta alla luetelluissa tapauksissa sen asetuksesta riippumatta.
Halytyksen soidessa
Kellon kalibroidessa suuntima-anturia digitaalikompassitilassa
Vastaanoton ollessa kaynnissa vastaaottotilassa
Kellon laskiessa auringon nousu- tai laskuaikaa
Kellon ollessa mittausanturitilassa, automaattinen valokytkin on aktivoitunut anturilukeman jalkeen.

Automaattisen valokytkimen aktivointi ja katkaisu

Pida L-painiketta alaspainettuna vahintddn kolme sekuntia kellonaikatilassa kyt-

keédksesi automaattisen valokytkimen paélle (L T-iimaisin syttyy) tai pois (L T-ilmaisin

sammuu).

+ Automaattisen valokytkimen toiminta katkeaa automaattisesti aina, kun akku-
pariston teho putoaa tasoon 4.

Automaattisen valokytkimen ilmaisin

Taustavaloa koskevat varotoimenpiteet

+ Taustavalosta huolehtiva LED menettdd valaisutehoaan pitkdaikaisen kdytén myéta.
+ Taustavaloa on vaikea ndhd& suorassa auringonvalossa.

+ Taustavalo sammuu automaattisesti aina, kun jokin hélytys kdynnistyy.

+ Taustavalon jatkuva kéytt6 kuluttaa pariston nopeasti loppuun.

Automaattista valokytkintd koskevat varotoimenpiteet

+ Kellon pitdminen ranteen sisdpuolella, kdsivarren liike tai sen vérind voi aktivoida automaattisen valokytkimen toistuvasti
ja sytyttda ndyton taustavalon. Estddksesi akun nopean loppuunkulumisen, katkaise automaattisen valokytkimen toi-
minta harrastaessasi aktiviteetteja, jotka saattavat sytyttda taustavalon toistuvasti.

+ Kellon pitdminen hihansuun peitossa automaattisen valokytkimen ollessa aktivoitu, voi sytyttda taustavalon toistuvasti
ja kuluttaa akkupariston nopeasti loppuun.

+ Taustavalo ei syty, jos kellon naytén kallistus on 15 astetta yli tai alle vaakatason.
Varmista, ettd késivartesi on vaakatasossa maahan nihden.

+ Taustavalo sammuu esiasetetun kestoaika-asetuksen jélkeen, vaikka pidét kelloa
edelleen kdédnnettyné kasvojasi kohti.

+ Staattinen purkaus tai magneettinen voima voi héiritd automaattisen valokytkimen toimintaa. Ellei taustavalo syty, siirrd
kello takaisin l&htéasentoon (vaakatasoon maahan ndhden) ja kallista kello sitten uudelleen kasvojasi kohti.
Ellei timé auta, anna késivartesi riippua vapaasti sivullasi ja nosta se sitten yl6s uudelleen.

- Kellosta saattaa kuulua hiljainen napsahtava &éni, kun sité heilutetaan edestakaisin. Aéni johtuu automaattisen valo-
kytkimen mekaniikasta eika tarkoita, ettd kellossa on jokin ongelma.
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MUUT ASETUKSET

Painikkeiden toimintadani

Painikkeiden toimintadani soi joka kerta, kun painat yhté kellon painikkeista. Voit kytke& painikkeiden toimintadénen péélle

tai pois mielesi mukaan.

+ Hélytys, tasatuntisignaali, barometrisen paineen muuttumishélytys ja ajastinhélytys toimivat normaalisti, vaikka painikkei-
den toimintadani katkaistaan.

Painikkeiden toimintaddnen paaéllekytkenta tai katkaisu

1. Pid4 E-painike alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia kellonaikatilassa.
Nayttéon ilmestyy ensin SE T ja Hold. Hold-ilmaisin sammuu hetken kulut-
tua. Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin sammuu.

2. Ké&ytd D-painiketta asetusten selaamiseksi ndytdssé, kunnes painikkeiden
nykyinen toimintadéniasetus (MU TE tai key ©) iimestyy nakyviin.

+ Katso vaihe 2 kohdasta "Aika- ja paivdysasetusten konfigurointi manuaali-
sesti ” asetusndyttdjen selailua koskevia lisétietoja varten.

3. Paina A-painiketta painikkeiden toimintaddnen aktivoimiseksi (key ™) tai kat-

Adnen mykistysilmaisin kaisemiseksi (MUTE).
4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta
kaksi kertaa.
Huom!

- Adnen mykistysilmaisin nakyy ndytdssa kaikissa toimintatiloissa, kun painikkeiden toimintadani on katkaistuna.

Virransédast6étoiminto
Virransdastén aktivointi tai peruutus

1. Pid4 E-painiketta alaspainettuna vahintdan kaksi sekuntia kellonaikatilassa.
Nayttédn ilmestyy ensin SET jaHold. Hold-ilmaisin sammuu hetken kulut-

® tua. Vapauta E -painike, kun Hold-ilmaisin sammuu.
@J N 2. Kayta D-painiketta asetusten selaamiseksi ndytdssd, kunnes virransadaston
Virransaastsilnaisin nykyinen asetus (O Ntai OFF) ilmestyy nékyviin.
+ POWER SAVING rullaa ndytén yldosan poikki virransdéstén ollessa akti-
voitu.

+ Katso vaihe 2 kohdasta "Aika- ja paivdysasetusten konfigurointi manuaali-
sesti ” asetusnéyttdjen selailua koskevia lisétietoja varten.

3. Paina A-painiketta virranséddstén aktivoimiseksi (O n) tai peruuttamiseksi (O FF).
4. Kun kaikki asetukset ovat mieleisesi, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta kaksi kertaa.

Huom!
+ Virransadstdilmaisin (P S) ndkyy naytdssa kaikissa toimintatiloissa, kun virransaast6 on aktivoituna.
VIANETSINTA

Ajan asettaminen
Katso kohta "Radio-ohjattu kellonaika saadaksesi lisdtietoja aika-asetuksen sdatdmiseksi aikakalibrointisignaalin mukaan.

Nykyinen aika-asetus on useamman tunnin vaarassa.
Kotikaupunkiasetus saattaa olla vaéra. Tarkista kotikaupunkiasetus ja korjaa se tarvittaessa.

Nykyinen aika-asetus on yhden tunnin varéssé.

Jos kéytét kelloa paikassa, jossa aikakalibrointisignaalin vastaanotto on mahdollista, katso kohta "Kotikaupunki- ja keséa-
aika-asetusten konfigurointi”.

Jos kéyté kelloa alueella, joss aikakalibrointisignaalin vastaanotto ei ole mahdollista, suorita kotikaupunkisi talvi-’keséajan
(DST) asetus manuaalisesti. Katso toimenpiteet kohdasta "Aika- ja pdivdysasetusten vaihtaminen manuaalsiesti”.

Anturitilat

Lampétilan, barometrisen paineen ja korkeuden asetusyksiké6n muuttaminen ei onnistu.
Jos kotikaupungiksi valitaan TY O (Tokio), korkeusyksikoksi maaraytyy automaattisesti metrit (m), barometriseksi paine-
yksikéksi hectopascals (hPa) ja lampdtilayksikdksi Celsius (°!C). Néitd asetuksia ei voi muuttaa.
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Naytt66n ilmestyy "ERR” mittausanturia kdytettdessa.

Kelloon kohdistunut voimakas isku voi aiheuttaa kosketusvian sen sisdiseen piiriin. Téllaisessa tilanteessa naytt6én syt-
tyy ERR (virhe) ja anturin toiminta peruuntuu.

Barometrinen
Korkeus- Digitaalikom- paine/ldmpétila-
lukema passilukema lukema

+ Jos nayttéon syttyy ERR mittauksen ollessa kdynnissa anturitilassa, kdynnistd mittaus uudelleen. Jos E R R-ilmaisin
syttyy toistamiseen, se voi tarkoittaa, ettd kysessa voi olla anturivika.
+ Jos ERR-ilmaisin syttyy jatkuvasti mittauksen aikana, se voi tarkoittaa, ettd soveltuvassa anturissa on jokin ongelma.

Oikeita korkeuslukemia ei voi savuttaa.

Suhteellisen korkeuden laskenta perustuu paineanturin mittaamiin ilmanpainemuutoksiin. Barometrisen paineen lukuvir-
heiden minimoimiseksi, péivitd vertailukorkeusarvo aina ennen kuin aloitat uuden vaelluksen tai jonkin muun aktiviteetin,
joka vaatii korkeuslukemien ottoa. Katso kohta "Vertailukorkeusarvon médritys” lisatietoja varten.

Miksi ndytén yldosaan ilmestyy "ERR” kaksisuuntaisen kalibroinnin jélkeen?

Jos kalibrointiruutuun ilmestyy ensin - - - mika sitten vaihtuu E R R-ilmaisimen (virhe), se merkitsee, ettd anturissa on jokin
vika.

+ Jos ERR-ilmaisin havidé n. sekunnissa, yrita kdynnistdéd kalibrointi uudelleen.

+ Jos Jos E R R-ilmaisin syttyy jatkuvasti, ota yhteys Idhimpéén valtuutettuun CASIO-myyjdéan kellon tarkistusta varten.

Mikéli kellossa ilmenee anturin toimintavika, toimita se Iahimmalle valtuutetulle CASIO-myyjélle mahdollisimman
pian.

Miké aiheuttaa vadrid suuntalukemia?

+ Vadrin tehty kaksisuuntainen kalibrointi. Suorita kaksisuuntainen kalibrointi uudelleen.

+ Lahell4 sijaitseva voimakas magnetismi, kuten kotitalouskoneet, iso terassilta, suurjdnnitejohdot jne. tai yritys suorittaa
suuntamittaus junassa, laivassa tmv. Siirry etadélle suurista metallikohteista ja yritd uudelleen.

Miksi samasta paikasta suoritetut suuntamittaukset tuottavat eri lukemia?
Suurjannitejohtojen synnyttdma magnetismi aiheuttaa hdiriéitd maamagnetismin tunnistamisessa.
Siirry etdélle suurjdnnitejohdoista ja yritd uudelleen.

Miksi suuntalukeminen ottaminen sisétiloissa tuottaa ongelmia?

TV-vastaanotin, tietokone, kaiuttimet tai muut kohteet héiritsevat maamagnetismin lukemia. Siirry etddmmadlle hairiéita
synnyttdvista kohteista tai suorita suuntalukemien otto ulkosalla. Lukemien otto sisétiloissa on erityisen vaikeaa terédsbe-
tonisissa rakenteissa. Muista myds, ettd lukemien otto junissa, lentokoneissa, jne. on mahdotonta.

Barometrisen paineen differentiaaliosoitin ei ilmesty ndytté6n, kun barometri-/ldmpdémittaritoiminto valitaan.

+ Tama voi tarkoittaa anturivikaa. Paina B-painiketta uudelleen.

+ Barometrisen paineen differentiaaliosoitin ei ilmesty ndyttéén, kun ndytdn ilmaisema painearvo asettuu mittausalueen
rajojen (260 ~ 1.100 hPa) ulkopuolelle.

Maailmanaikatoiminto

Maailmanaikakaupunkia varten asetettu aika on véird maailmanaikatilassa.
Tama voi johtua vaarasta talvi- ja kesdajan vélisesta vaihtamisesta. Katso lisétietoja kohdasta "Talvi- tai kesdajan (DST)
maédrittdminen valittua kaupunkia varten”.

Lataaminen

Kello ei jatka kdyntid valolle altistamisen jélkeen.
Néin voi tapahtua, jos akun teho putoaa tasolle 5. Jatka kellon altistamista valolle, kunnes akun varaustasoilomaisin néyt-
tdd"H” tai "M”.

Aikakalibrointisignaali

Taman osan tiedot koskevat ainoastaan, kun kotikaupungiksi on valittu LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, STO,
MOW, HKG, BJS, HNL, ANC, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, CHI, NYC, YHZ, YYT, TPE, SELtaiTUO.
Kellonaika on séédettdvd manuaalisesti, jos jokin kotikaupungiksi valitaan jokin muu kaupunki.
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Nayttéon ilmestyy ERR viimeistéd vastaanottotulosta tarkistettaessa.

Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

+ Pidéat kelloa ranteessa tai lii-
kutat sitd tai painat jotain pai-| Aseta kello alueelle, jossa vastaanotto-olosuhteet ovat hyvat
niketta signaalivastaanoton signaalia vastaanotettaessa.
aikana.

+ Kello on alueella, jossa vas-
taanotto-olosuhteet ovat
huonot.

Olet alueella, jossa signaaliin
vastaanotto ei ole mahdollista Katso lisétietoja kohdasta "Likim&dardiset vastaanottoalueet”.

jostain syysta.

Kalibrointisignaalia ei |dheteta + Tarkista kalibrojuntisignaalia ylldpitdvén jarjeston verkkosivut
jostain syysta. signaalin poiskytkentdaikoja koskevia tietoja varten.
* Yritd myéhemmin uudelleen.

Kellonaika-asetus vaihtuu sen jélkeen, kun se on asetettu manuaalisesti

Kello on konfiguroitu aikakalibrointisignaalin automaattivastaanottoa varten, joka séétéé ajan automaattisesti valitsemasi
kotikaupunkia vastaavaksi. Jos tdma johtaa vdarddn aika-asetukseen, tarkista kotikaupunkiasetus ja korjaa se tarpeen vaa-
tiessa.

Kellonaika-asetus on tunnin vaardssa

Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Signaalivastaanotto epdonnis- Suorita toimenpiteet kohdasta "Valmistautuminen vastaanottoon”
tuu jostain syystd pdivana jolloin] Aika-asetus sdatyy auto’maattisesti heti, knu signaalivastaanotto
talvi-’kesdaika (DST) vaihtuu.

Jos et pysty vastaanottamaan aikakalibroitnisignaali, vaihta talvi-/
kesdaika-asetus manuaalisesti.

Automaattivastaanotto ei kdynnisty tai manuaalivastaanottoa ei voi suorittaa

Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Kello ei ole kellonaika- tai Automaattivastaanotto kdynnistyy ainoastaan kellonaika- tai
maailmanaikatilassa. maailmanaikatilassa. Valitse jompi kumpi néisté toimintatiloista.
Kotikaupunkiasetus on véaara. Tarkista kotikaupunkiasetus ja korjaa tarpeen vaatiessa.
Akkupariston virta ei riita sig- Altista kello kirkkaalle valolle lataustavarten.
naalivastaanottoa varten.

Signaalivastaanotto on onnistunut, mutta aika ja/tai pdivdmaéra on vaara.

Mahdollinen syy Korjaustoimenpide
Kotikaupunkiasetus on véaara. Tarkista kotikaupunkiasetus ja korjaa tarpeen vaatiessa.
DST-asetus on vaara. Vaihda DST-asetukseksi Auto DST.
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TEKNISET TIEDOT

Tarkkuus normaalissa ldmpétilassa: +15 sekuntia/kuukausi (ilman kalibrointisignaalia)
Kellonaika: tunnit, minuutit, sekunnit, iltapdiva (P), vuosi, kuukausi, pdivdmadard, viikkonpdiva
Aikaformaatti: 12-tuntia ja 24-tuntia
Kalenterijarjestelmé: tdysautomaattinen kalenteri, esiohjelmoitu vuosien 2000-2099 vdliselle ajalle.
Péivays/aikatallenteet: enintddn 40 tallennetta (korkeus-, suuntima- ja barometriset paine-/ldmpétilatallenteet)
Muuta: kaksi ndyttéformaattia viikonpdivandayttd, barometrisen paineen grafiikkanayttd), kotikaupunkikoodi (voidaan
asettaa yhdelle 48 kaupunkikoodista), talviaika/kes&aika, vuosilukundyttd ainoastaan asetusruudussa.
Aikakalibrointisignaalin vastaanotto: automaattinen vastaanotto 6 kertaa/péivé (5 kertaa Kiinan kalibrointisignaalia
varten). Jéljelld olevat automaattivastaanotot peruntuvat heti, kun jokin onnistuu, manuaalinen vastaanotto,
Vastaanotettavat aikakalibrointisignaalit: Mailnflingen, Saksa (kutsumerkki: DCF77, taajuus 77.5 kHz),
Anthorn, Englanti (kutsumerkki: MSF, taajuus 60.0 kHz), Fort Collins, Colorado Yhdysvallat (kutsumerkki: WWVB,
taajuus 60.0 kHz), Fukushima, Japani (kutumerkki: JJY taajuus 40.0 kHz), Fukuoka/Saga, Japani (kutsumerkki JJY
taajuus60.0 kHz), Shanggiu City, Henen Province, Kiina (kutsumerkki: BPC, taakuus 68.5 kHz)
Korkeusmittari:
Mittausalueet -700 ~ 10000 m (tai -2300 ~ 32800 jalkaa) ilman vertailukorkeutta
Nayttdalue: -10000 ~ 10000 m (tai -32800 ~ 32800 jalkaa)
Kellon nayttéon voi ilmaantua negatiivisia lukemia vertalukorkeudesta tai ilmasto-olosuhteista johtuen.
Nayttoyksikkd: 1 m (tai 5 jalkaa)
Nykyiset mkorkeustiedot: tiedot péivittyvat sekunnin vélein ensimmaéiset 3 minuuttia, jinka jélkeen 5 sekunnin vélein
n. tunnnin ajan (0.0 5), sitten 2 minuutin vélein n. 12 tunnin ajan (2 °00)
Korkeustallenteet:
Enintdan 40 tallennetta (pdivdys/aika, suuntima ja barometriset paine/ldmpétilatallenteet)
Korkeusarvojen tallennehistoria: 1 suurimman korkeuden tallenne, pieniman korkeuden tallenne, kumulatiivinen
nousu/kumulatiivinen lasku
Muuta: vertailukorkeuden asetus, korkeusdifferentiaali, korkeuden automaattinen lukuintervalli (0°05 tai2 "00)
Korkeusdifferentiaalikdyra
Digitaalikompassi: 60 sekuntia jatkuvaa lukemista, 16 ilmansuuntaa, kulma-arvo 0° - 359°, neljd iimansuuntaosoitinta,
kalibrointi (2-suuntainen), magneettisen poikkeaman korjaus, suuntimamuisti, suuntimatallenteet.
Enintdan 40 tallennetta (pdivdys/aika, korkeus ja barometriset paine/ldmpétilatallenteet
Barometri:
Mittaus- ja nédytt6alue: 260 ~ 1,100 hPa (tai 7.65 ~ 32.45 inHg)
Nayttéyksikkd: 1 hPa ( tai 0.05 inHg)
Luennan ajoitus: pdivittdin keskiydstéd alkaen, kahden tunnin vélein (12 kertaa/péivd), viiden sekunnin vélein baro-
metri/ldmpomittaritilassa.
Barometriset paine-/ldmpdtilatallenteet: enintddn 40 tallennetta (pdivdys/aika, korkeus ja suuntimatallenteet)
Muuta: kalibrointi, manuaalinen luku (painiketoiminto), barometrinen painekayrd, barometrisen paineen differentiaali-
osoitin, barometrisen paineen muuttumisilmaisin.
Lampomittari:
Mittaus- ja néyttdalue: -10.0 - 60.0 °C (tai 14.0 - 140.0 °F)
Nayttéyksikké: 0.1 °C (tai 0.2 °F)
Mittauksen ajoitus: viiden sekunnin vélein barometri/lampdmittaritilassa
Muuta: kalibrointi, manuaaliluku (painiketoiminto)
Lampétila-anturin tarkkuus:
+2 °C (+3 .6°F) -10 °C - 60 °C (14.0 °F - 140.0 °F) véliselld lampdtila-alueella
Suuntima-anturin tarkkuus:
Suunta: £10°
Arvot ovat taattuja -10°c ~ 60°C (14.0°F ~ 140°F) véliselld alueella.
Pohjoisen osoitin: + 12 digitaalisegmenttié
Paineanturin tarkkuus:
Mittaustarkkuus: + 3hPa (0.1 inHg), korkeusmittarin tarkkuus; + 75 m (246 jalkaa).
+ Arvot taataan -10°C ~ 80°C (14.0°F ~ 140°F) véliselld ldmpdtila-alueella.
+ Tarkkuus saattaa véhetd, jos kello tai anturi altistuu voimakkaalle iskulle ja erittdion suurelle [ampétilamuutokselle.
Maailmanaika: 48 kaupunkia (31 aikavyéhyketta)
Muuta: kesédaika/talviaika
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Sekuntikello:

Mittausyksikké: 1/100-sekunnit
Mittauskapasiteetti: 999:59" 59.99” sekuntia

Mittaustarkkuus: +0.0006%
Mittaustilat: kokonaisaika, véliaika, kaksi loppuaikaa

Ajastin

Mittausyksikkd: 1 sekunti

Ajastusalue: 24 tuntia

Asetusyksikkd: 1 minuutti
Haélytykset: 5 péivittdishalytystd (nelja kertahdlytystd, yksi torkkuhélytys), tasatuntisignaali
Auringon nousu/lasku:

Auringon nousu-/laskuaikanéyttd, péivays valittavissa

Taustavalo: LED (valodiodi), taustavalon kestoaika valittavissa (n. 1.5 sekuntia tai 3 sekuntia), automaattinen valokytkin

(Full Auto Light toimii ainoastaan pimedssa)

Muuta: Akkutehon ilmaisin, virransdadstd, matalan lAmpétilan kesto (-10°C/14°F), painikkeiden toimintaddnen aktivointi/
katkaisu
Virransy6tt6é: aurinkopaneeli ja yksi ladattava akku
Keskimdardinen toiminta-aika: 8 kuukautta (tdydesta latauksesta tasoon 4) alla luetelluissa olosuhteissa:

+ Taustavalo: 1.5 sekuntia/péivéa

+ Piippaussummeri: 10 sekuntia/péivéa
« Suuntalukemien mittaus: 20 kertaa/kuukausi

+ Vuorikiipeilya: kerran (n. 1 tunti korkeuslukemien ottoa)/kuukausi

+ Barometrisen paineen muuttumisilmaisimen lukemat: keskimééaran 24 tuntia’kuukausi
+ Barometrinen painekéyré: luku 2 tunnin vélein

+ Aikakalibrointisignaali vastaanotto: 4 minuuttia/péiva

+ Naytt6: 18 tuntia/péivé

Taustavalon jatkuvakayttd kuluttaa akun nopeasti loppuun. Erityistad varovaisuutta on noudatettava automaattisen
valokytkimen kaytdssa.

KAUPUNKIKOODITAULUKKO

& A City Glll-l'ngiEfTrseel"Eial (.:3:: A City Gr.l|jTT giﬂf»ﬁaﬁial &' A City G#J%iggfnan‘iial

FPG Pago Pago 11 UTC DEL Delhi +5.5

HHL Henolulu -10 Lg Lisbon 1] KTM Kathmandu +5.75

ANC Anchorage -a LOM London DAC Dhaka +5

YWR Wancauvar MaD Madrid RGN Yangon +6.5

LAX Los Angeles - PAR Faris BHK Bangkok 7

YEA Edmoniton - ROM Rome +1 L Singapore

DEM Denver ) BER Barlin HEG Horg Kong .8

MEX Mexico City - 5T0 Stockholm BJS Eaijing

CHI Chicage ATH Athens TPE Taipei

YD MNaw York -5 Cal Cairn +2 SEL Sanul

sCL Santiago JRS Jarusalsm YD Tehya 8

YHZ Halifax - MW Moscow ADL Adelaida +8.3

T 3t. Johns -3.3 JED Jaddah + GUM Guam

RO | RioDalanam 3 THR Tehran T35 S0 Sydney +10

FEN Famando do = DB Dubai +4 [ w]N] Mourmaa +11
Maranha KBL Kabul +45 WLE Wallington +12

RAl Praia -1 FHI Farachi 45

+ Vuoden 2012 joulukuusta ldhtien Moskovan, Vendja (MOW) virallinen UTC-offset-aika +3 on muuttunut arvoon +4.
Tama kello kdyttda edelleen vanhaa +3 offset-aikaa. Jatd tastd syystd kesdaika-asetus paéllekytketyksi (mika siirtdd aikaa

tunnilla eteenpdin) MOW-aikaa varten.

+ Kansainvdlistd aikajarjestelmaa hallitsevat saannét (GMT-differentiaali ja koordinoitu yleisaika) ja kesdaika madritetdan
jokaisessa maassa erikseen.
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